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yaAiag rou apopd otn ouvepyaoia evieg Tou MoAuve-
BvikoU SuvtovioTikoU KEvTpou SToatnylkdv @alaooi-
wv Metapopwv tne Abrvac (MOSKESOAM - AMSCC)
kat NG Texvikng AleuBstnonc ueta&u Tou Yroupyeiou
EOviknc Auuvac tne EAAnvikhi¢ Anuokpatiag kat Tou
Yrioupyeiou Auuvag tne Anuokpatiac tng Moptoya-
Aiac oxetikd ue tnv epapuoyn tou Mvnuoviou Kata-
vonong ueta&u Tou Yrmoupyeiou EOviknAG Auuvacg tne
EAAnvikhG Anuokpartiac kat tou Yroupyeiou Auuvac
™¢ Anuokpeatiag tn¢ lMoptoyaldiag mou apopd otn
ouvepyaoia evrog Tou MoAuebvikou SuvtovioTikoU Ké-
vTooU STpatnyikwv Oaiacoiwv Metapopwv tne An-
vac (MOZKESOAM - AMSCC).

O MNMPOEAPOZ
THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

Ekd{doue Tov akdAouBo vouo tou Yriploe n BouAn:
Apb6po MpwTO

KupwvovTtal kat £€xouv tTnv 1oxy, Tiou opiletl To dpbpo 28
nap. 1 Tou Zuvtdyuarog, To Mvnudvio Katavénong (Memo-
randum of Understanding) ueta&u tou Yrnoupyeiou EOviKAG
Auuvag Tng EAANvikng AnuokpaTtiag kat Tou Yroupyeiou
Auuvag ™ng Anuokpatiag tng Moptoyahiag mou agopd
oTn ouvepyacia evtdg Tou MoAuedvikoU ZuVTOVIOTIKOU
Kévtpou Ztpatnykwv Oalacoiwv Metapopwyv tng AdH-
vag (MOZKEZOAM - AMSCC) kat n Texvikn Aleudétnon
(Technical Arrangement) ueta&l tou Ymoupyeiou EOvVIKAG
Auuvag Tng EAANvikng Anuokpatiag kat Tou Yroupyeiou
Auuvag ™g Anuokpatiag g Moptoyahiag oXeTikd ue
™V eQapuoyn Tou wg dvw Mvnuoviou, mou urtoypdenkav
otig 9 ZenreyBpiou 2010 otn AlocaBdva kat otig 19 No-
euBpiou 2010 otnv ABfva, Twv omoiwv To Keiuevo, otnv
ayyAKn YAwooa kal oe uetdepacn otnv eAANVIKR, £xel
wg e&NgG:
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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
BETWEEN

THE MINISTRY OF NATIONAL DEFENCE
OF THE HELLENIC REPUBLIC

AND

THE MINISTRY OF DEFENCE
OF THE REPUBLIC OF PORTUGAL

CONCERNING COOPERATION
WITHIN

THE ATHENS MULTINATIONAL SEALIFT
COORDINATION CENTER (AMSCC)
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PREAMBLE

The Ministry of National Defence of the Hellenic Republic and the Ministry of
Defence of the Republic of Portugal hereinafter referred to as the “Parties”:

Recognising the shortfall of strategic transportation capabilities (sealift, airlift
and inland surface transportation), especially for rapidly deployable forces;

Keeping in mind the concept of assurance and improvement of the efficiency
and effectiveness of movement and transportation activities;

“Welcoming the decision of the Hellenic Republic to host, operate and support
the functions of the Athens Multinational Sealift Coordination Center (hereinafter
referred to as the “AMSCC”") and the intention of the Republic of Portugal to use
AMSCC capabilities, as well as to support the AMSCC functions;

Taking into consideration the importance of developing cooperation in the field
of movement and transportation activities;

Aiming at deploying national or muitinational forces in NATO/EU-led or other
muitinational entity-led operations under United Nations mandate and/or
exercises, through cooperation and especially through the AMSCC;

Taking into account the provisions of the Agreement between the Parties in the
North Atlantic Treaty regarding the Status of their Forces (NATO SOFA), done in
London on 19 June 1951 and all applicable EU regulations;

Have reached the following understanding:

ARTICLE ONE
PURPOSE

1.1. The purpose of this Memorandum of Understanding (hereinafter referred
to as the “MOU") is to define the framework of cooperation between the Parties
within the AMSCC, in the field of movement and transportation activities.

1.2.  This MOU and the related Technical Arrangement (hereinafter referred to
as the “TA”) are indented to serve as the basis for planning and executing
movement and transportation activities.

ARTICLE TWO
AIM AND OBJECTIVES

2.1.  The aim of this MOU is to define the services provided by the AMSCC in
order to assist the Republic of Portugal in resolving strategic transportation
shortfalls, with special regard to the shortfalls arising from a need for rapid
deployment of forces in NATO/EU or other multinational entity-led operations
conducted under United Nations mandate and/or EU/NATO exercises.
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2.2. The objective of this MOU is to facilitate the provision of services by the
AMSCC to the Republic of Portugal These services may include contractual
services, coordination of transportation assets and cooperation on movement
and transportation activities, as these are defined in this MOU and the related TA.

ARTICLE THREE
PRINCIPLES AND GENERAL PROVISIONS

3.1.  Unless any different provisions are included in this MOU, the provisions of
NATO SOFA, EU regulations and the Hellenic legislation (where appropriate) as
well as any other relevant agreements in force between the Parties, will apply to
the activities conducted under this MOU.

3.2. The AMSCC is located at the Hellenic National Defence General Staff, in
Athens. The Hellenic Republic is hereinafter referred to as the “Host Nation
(HN)”.

3.3. The coordination mentioned in this MOU applies to movement and
transportation capabilities and to commercially procured transportation assets,
for both operational and non-operational purposes.

3.4. The Parties reserve the right to use other means of movement and
transportation, alternative to the ones related to this MOU.

3.5. The AMSCC reserves the right not to offer its services, if this is imposed

by national security reasons.

ARTICLE FOUR
RESPONSIBILITIES

For the purposes of this MOU:

41. AMSCC

a. The AMSCC is responsible for collecting data on movement and
transportation capabilities of the Parties, as well as on the available commercially
procured transportation capabilities.

b. The AMSCC is further responsible for collecting data related to
movement and transportation requirements, for the purpose of confronting
problems or shortfalls, which may arise.

c. Upon request and on the basis of the gathered data, the AMSCC will
offer recommendations on the more effective and efficient utilisation of

transportation capabilities and assets.

d. Upon submission of a request, the AMSCC will carry out actions,
subject to the final approval of the Portuguese Party (hereinafter also referred to
as the “Requesting Party’), in order to meet the requirements concerning
transportation assets and services provided.
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~e. Upon completion of the procurement procedures and the activation of
the contract between the Requesting Party and the transportation asset(s)
provider, they will be responsible for the execution of the contract, whereas the
AMSCC will be responsible for the coordination and the monitoring of the
procured asset(s), according to the needs of the Requesting Party, as these will
be defined in the respective renting contracts.

f. The AMSCC will provide the Requesting Party with all necessary data
regarding transportation requirements and spare capacity (where applicable).

g. Further details regarding procurement procedures, requests
concerning transportation asset(s), payment for transportation assef(s),
monitoring of transportation asset(s) and spare capacity management will be
included in the relevant TA. '

4.2 Hellenic Republic

The Hellenic Republic, as the Host Nation (hereinafter also referred to as
the “HN"):

a. Provides the necessary support, in terms of resources, funds, services
and facilities, for the proper functioning of the AMSCC.

b. Has identified its own competent civii and military authorities,
responsible for supporting the functions of the AMSCC.

c. Is offering to thé Portuguese Party the option of being represented at
the AMSCC, as described in Article 5 of this MOU.

ARTICLE FIVE
REPRESENTATION AT THE AMSCC

5.1.  With regard to the representation of the Portuguese Party at the AMSCC,
as mentioned in Article 4, the following options offered by the HN can be
activated, upon request of the Portuguese Party:

a. Appointment of a representative to be hosted at the AMSCC premises,
on two year rotational basis, whenever a post is available.

b. Participation of a liaison officer in a Cell hosted at the AMSCC
premises, in view of or during a movement and transportation operation.

c. Detachment of representatives to the AMSCC for a limited time period
for training purposes.

5.2. The procedures of manning contribution to the AMSCC are detailed in the
related TA.

5.3. The organisation chart of the AMSCC is set out in the related TA. The
Hellenic Ministry of National Defense reserves the right to amend the
abovementioned chart, at any time, according to the AMSCC’s administrative
and operational needs.
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5.4. A representative of the Portuguese Party may participate in the AMSCC
Advisory Board (hereinafter referred to as the “AB”). Further details concerning
AB will be included in the relevant TA.

ARTICLE SIX
FINANCIAL PROVISIONS

6.1.  Procurement procedures and all operational activities (as described in
Article 4.1 of this MOU) are provided by the AMSCC and cooperating competent
Hellenic authorities at no cost to the Portuguese Party, as they are funded by the
HN.

6.2. The operating costs of the AMSCC are funded by the HN.

ARTICLE SEVEN
SECURITY AND DISCLOSURE OF INFORMATION

7.1. The Parties may exchange unclassified information under this MOU. The
exchange and protection of national classified information shall be subject to a
separate agreement regarding the protection of classified information which will
be concluded between the Governments of the Parties.

7.2 Al NATO and/or EU classified information provided or generated pursuant
to this MOU will be stored, handled, generated, transmitted or exchanged in
accordance with the applicable NATO and/or EU security procedures, regulations
and directives (e.g. C-M (2002) Security within the North Atlantic Treaty
Organization dated June 2002).

7.3.  Each Party will take all necessary steps available to it in order to keep
undisclosed all information which has been confidentially exchanged, unless the

other Party consents to disclosure.

7.4, \Visits to AMSCC premises by personnel of the Portuguese Party will be

arranged in accordance with HN’s procedures which will be in effect at the time
of the visit.

ARTICLE EIGHT
CLAIMS AND LIABILITIES

AMSCC and the cooperating Hellenic Authorities cannot be held liable for the
execution of the contracts signed in the framework of this MOU, for any fatalities,
injuries or damages caused to personnel, property, or the environment during
movement and transportation activities related to these contracts.

ARTICLE NINE
SETTLEMENT OF DISPUTES

Any dispute arising from the interpretation or implementation of this MOU will be
settled by consultations between the Parties, without recourse to outside

jurisdiction.
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ARTICLE TEN
AMENDMENTS

This MOU may be amended, at any time, in writing, upon mutual consent of the
Parties. All amendments will enter into effect in accordance with Article 11
paragraph 1 of this MOU.

. ARTICLE ELEVEN
ENTRY INTO EFFECT, DURATION, TERMINATION

“11.1. This MOU will enter into effect on the date the Hellenic Party notifies the
Portuguese Party that the necessary ratification procedures have been
completed. :

11.2. The mpiementatlon of this MOU is dependent on the signing and the
ratification of the related TA.

11.3. This MOU may be terminated, at any time, by mutual written consent of
‘the Parties, provided that there are not any pending renting contracts which have

been signed in the framework of this MOU: In case there are such contracts the
- MOU will be terminated upon completlon of these contiacis.

11.4. This MOU may also be unilaterally terminated, by written notification to the
other Party. In this case, the MOU will be terminated six months after the date of
delivery of termination notice or after completion of any contracts that have been
signed in the framework of this MOU, whichever occurs later. After the date of
delivery of the nollce no new contracts will be signed in the framework of this
MOU

11..3. Notwithstanding the termination of this MOU Articles 6, 7, 8, and 9 will
continue to apply, until all obligations mentioned therein are definitely settled.

This MOU is done in two originals in the English language, one for each Party.
Signed in Athens, on%quﬂ%’@i O Signed in Lisbon, on.Q.l/. 09 ..?.‘:’.4..&?..

FOR THE MINISTRY 4 FOR THE MIN! 'RY.

OF NATIONAL DEB‘*EN OF DEFENC * /
OF THE HELLEN\C 7 UBLIC OF THE REPUBLIC OF . DRTUGAL
"I éj&// M ol /\
/ N T

(\ "’ , e\ -

£
.‘L\J

§
' l\l‘lajor@enera}Antonios Paviou Vice Admiral Carlos Alberto Viegas Filipe
B HNDGS The National
DCOS SUPPORT Armaments and Infrastructures Director
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MNHMONIO KATANOHXZHZX
METAZY
TOY YMNOYPIrEIOY EONIKHZ AMYNAX
THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ
KAI
TOY YMNOYPIEIOY AMYNAZ
THZ AHMOKPATIAZ THZ MNMOPTOIAAIAZ
NMOY A®OPA THN ZYNEPIAZIA
ENTOZ TOY
NMOAYEONIKOY ZYNTONIZTIKOY KENTPOY LTPATHINIKQON OAAAZIION
META®OPQN THX AOHNAZ (MOZKEZOAM-AMSCC)

nPOOIMIO

. To Ymoupyeio EBvikg Apuvag g EAANVIKAG Anuokpartiag kal 1o YTroupyeio

Apuvag NG Anuokpariag tng loptoyoAiag, €@e€ng avaeepdpeva we "ta

2UupBaAAGpeva MéEpn™

Avayvwpilovrag v ENAeiyn  BuVATOTHTWY  TTPOTNYIKWV  HETAPOPWV
(BaAGOOIEG, AEPOTTOPIKESG KAl XEPOQIEG PETAPOPES), EIBIKA Yia DUVAUEIG TAXEIOG
avaTTuéng,

‘Exovrag umown v évvoia TG Slac@dAiong kal  BeAtiwong g
omodoTIKOTNTAG KAl TG  ATOTEAECHATIKOTNTAG  Twv  dpacTnpPIoTATWY
METAKIVAAGEWYV KAl LETAPOPWY,

Xaiperifovrag v amoégacn NG EANNVIKAG Anpokpatiog OXETIKA ME TnV
@iNoevia, Aecitoupyia kol uUTTOOTAPIEN Twv. Acitoupyiwv Tou [MoAueBvikol
YuvtovioTikoU Kévipou Ztparnyikwv Qalaoociwv Metagopwyv 1ng AbBrvag
(eperic avagepopevou wg "AMSCC") kar Tnv TpdBeon Mg Anuokpariag tng
MoptoyaAiag va xpnoigotolel Tig duvardtnteg Tou AMSCC, aMd kar va
utrooTnpiCel TIg Asitoupyieg Tou AMSCC.

AapBdavovTag utréyn Tn onuacia TG avdamTuéng CUVEPYAOiag OToV TOHED TWV
dPACTRPIOTHTWY HETAKIVAOEWVY KAl HETAPOPWV,

ATTOOKOTTVTAG OTNV  QvATITUEN €BVIKWV 1) TTOAUEBVIKWVY JUVAMEWY O€
emixeipRoelg Tou NATO/ng Eupwraikig Evwong 13 dAwv  TOAUEOVIKWY
popéwy, Trou dieédyovral utd TNV evioAr Twyv Hvwpévwy EBvwv kal / {4 ot
ACKAOEIC, HEOW TNG ouvepYaoiag kai 18iwg péow tou AMSCC,

AapBdavovrag utrdéwn Tig JIATAEEIS TNG TUPPWVIag HETAG TwV ZUHHETEXOVTWY,
oto BopeioarAavtikéd Zouewvo (NATO), oxetikd pe 10 KaBeoTwg Twv Auvapewy
Toug (NATO SOFA), nj omroia utroypd@nke oto Aovdivo oTig 19 fouviou 1951 kat
6Aouc Toug IoxUovTeG Kavoviopoug Tng Eupwraikig Evwaong,

"Exouv kataAigel oTnv ak6Aoubn cuuguwvia:
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APOPO 1
ZKOnoz

1.1.  Zkomdg Tou Tapoviog Mvnuoviou Karavonong (EQegng ava@epOuevou
w¢ “MZ") eivai va kaBopioel TO TAQICIO TNG OuvepPyaoiag METAEU Twv
ZupBaAASuevwv Mepwv eviag Tou AMSCC, oTov Topéa Twv dpacTnPIoTHTWY
HETAKIVACEWV KQI HETAPOPWV.

1.2. To mapdv MZ kai n ouvaeng Texvikfy AicuBétnon (eQeSAg avagepduevn
w¢ "TA") aTOoKOTTO0V GTO VA XPNOIHEUCOUV. WG BAan yia To OXEDIOTHO Kal TRV
EKTENEDT) OPOOTNPIOTATWY METAKIVITEWY KOI PETOQOPWV.

APOPO 2
ZTOXO! KAl ENIAIOZEIX

2.1.  X10x0¢ tou Tapovrog MK givai va kaBopioBolv ol TTapeEXOUEVES ATTO TO
AMSCC uTrnpeoieg, Trpokeigévou va BonBnBei n Anpokparia tng MoptoyaAiag
otV emiAuon Twv eAAEIPEWV TNG OF OTPATNYIKEG HETOPOPEG, WE 1DIaiTEPN
HEPIUVA VIO TIG EAEIYEIG TTOU TTPOKUTITOUV aTrd TV avdykn Taxeiag avamrugng
duvdpewv oe emixelproelg Tou NATO, Tng EE, | GAwv TTOAUEBVIKWOV QOpEwy,
ol omoieg Siefdyovtal KaTémV €VioAng Twv Hvwuévwy EBvwv, 1 / kai o€
aokioelg TnG Eupwraikig Evwong / NATO.

2.2.  Emdiwén tou mapdvrog MK eival va SIEuKoAUVBEi 1 TTapoxr| UTINPECIWV
amd 1o AMSCC mpog 1 Anuokpartia g Moprtoyahiag. O utrnpeoieg auTég
pTTopolv va TepIAauBdvouv cupBaTikéG UTINPECieg (WETA amd utroypagr)
CUMQWVIWYV), OCUVTOVIOMO Twv pECWV PETaQopdg Kai  ouvepyaadia o€
dpacTNPIOGTNTEG UETOKIVACEWY KOI HETAQOPWY, OTTWG auTég kaBopifovral aTo
apov MK kai 1n cuvaery TA.

APOPO 3
APXEZXZ KAITENIKEZ AIATAZEIX

3.1. Ymé v TmpoumdBeon Om  dev  mepAapBdvovial  OTrolEcdNToTE
diaopeTikég dlatdleic oto mapdv MK, o diardéeig 1ng NATO SOFA, ol
kavoviopoi ¢ Eupwtraikig ‘Evwong xai n EMnviky vopoBeoia (katd
TEPITTTWON), KABWG Kai oToleadNToTe GANEG OXETIKEG CUUQWVIEG TTOU 1GXUoUV
PETAl Twv ZuPBoAMSpevwv Mepv, Ba diETTouv Tig dpacTNEIGTNTEG TTOU
die€dyovTal oTo TAaioio Tou Trapovrog MK.

3.2. To AMSCC €dpeGel o1o levik6 EmrnireAeio EBvikAg Apuvag, otnv ABriva. H
EMNVIKA Anpokpartia avagéperar epegig wg To "®iAogevolv EBvog (PE)™.

3.3. O cuvrovioudg Trou avaeépetal ato Tapdv MK agopd Tig  duvartdtnTeg
LETOKIVACEWY KOl HETAQOPWY, KaBWG Kal €K TOU gutropiou pIcBwyéva péoa
HETAQOPAG, TOOO yia ETIXEIPNOIOKOUG, 000 KAl Y N ETTIXEIPNOIOKOUG
OKOTTOUG.



3350

E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NMPQTO)

3.4. Ta XuppaArdéueva Mépn Siatnpolv 1o SiKaiwpa va XpRoINoTToIoly Kai
GAAQ HECT PETOKIVI|OEWY KOl PHETOQOPWY, EVOAAOKTIKG ekeiviv TTou oxeTiovTal
pE 1o TTapov MK.

3.5. To AMSCC dratnpei 1o dikaiwpa va pnv TTPocQEPE! TIC UTTNPETIEC Tou,
av auto emBaAAeral ard Adyoug €BVIKAG aoQAAEINg.

APOPO 4
APMOAIOTHTEX

lMa Toug okotrolg Tou TTapdvrog MK:
4.1. AMSCC

a. To AMSCC eival appodio yia Tn CUYKEVTPWOT OTOIXEIWY GXETIKA HE
TIG QUVATOTNTEG HETOKIVIIOEWV KOI HETAQOPWV TwV ZuppParlouévwyv Mepwv,
KaBwg kal yia TIG OIABECIUEG €K TOU €PTTOPIOU HICBWUEVEG BuUvVATOTNTEG
HETAQOPWV.

B. To AMSCCT eival emimAéov apuoddIo yia T GUYKEVTPWOT OTOIXEIWV
TTOU OXETICOVTA!l HE TIG ATTAITAOEIS PETAKIVIIOEWY KOl PETAQOPWY, UE OKOTTO TRV
QvTIgETWTTION TTPORANUATWY A eAAEiPewV TTOU EVOEXETAI VO TTPOKUYOUV.

y. Karomyv aimjoewg kai ge BAon Ta CUYKEVTPWOEVTA OToIXEia, TO
AMSCC 6a umofdAAel  TpOTACEIS Yo TNV AmmOTEAECUATIKOTEPN  Kal
a1rodOoTIKATEPN AgIOTToINON TWV dUVATOTHTWY KAl MECWY PETAPOPTG.

0. Metd tnv umrofoAn aitioewg, To AMSCC Ba poBaivel Ot eVEPYEIEG,
ol otroieg utréKeivTal og TeAIKR €ykpion atd 1o MopTtoyaAiké ZupBaiAduevo
Mépog (e@e€nc avagepouevo kal wg 170 "Aitolv Mépog"), Trpokeipévou va
QVTOTTOKPIBET OTIG ATFAITATEIS YIA HECO UETAPOPAG KAl TIAPEXOUEVESG UTTNPETIES.

€. Merd v olokAjpwon Twv OSadikaciwyv picBwong kal v
gvepyoTroinon TG oupBaong petalu tou Arrouvrog MEpoug Kal Tou TTapoxou
Tou (-wv) péoou (-wv) PeTagopds, autoi Ba civar uTTelBuUvOl yia TNV EKTEAEON
™G oupBaong, evw to AMSCC Ba eival utrelBuvo yla To CUVTOVIOHO Kal TNV
TTapakoAoubnon Tou (-wv) HIoOwuévou (-wv) pEoou (-wv), CUHQWVA UE TIG
avaykeg Tou AIToGviog Mépoug, o6mmwg autég Ba  diacagnvifovial oOTIG
QvTioTOIXEG OUNBAoEIG picBwong.

o1. To AMSCC 6a wapéxel oto Airolv Mépog GAa Ta amrapaitTa
OTOIXEI OXETIKG HE TIC ATAUTAOEIS UETAPOPAG Kat Tn dlaBéaiun xwpenmkotnTa
(katd TTEPITITLOON).

{. Meparépw Actrropépeieg oxeTikd pe TG diadikaoisg piobwong, TIg
QITAOEIC TTOU a@opolv To/ta péco (-a) peTa@opdg, TNV TAnpwn yia 10 (-a)
HECO (-a) PETAQOPAG, TNV TTapakoAoUBnon Tou (-wv) HECOU (-wV) HETAPOPAS
kal T Olaxeipion TRg SiaBéoiung xwpenmkoetnTag, 8a oupmepiAneBolv ot
ouvaoen TA.
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4.2.  EAAnviki Anpokparia

H EAANviIKA Anpokparia, wg Pihofevolv EBvog (e@etric avagepduevn Kai
w¢ "PE"):

a. lMapéxer Tv avaykaia umooTipign, 600V a@opd Toug TOPOoUG, Td
KEQAAQIQ, TIC UTTNPECIEG KAl TIG EYKATAOTAOEIG, YIa TNV evOedetypévn AeiToupyia
Tou AMSCC.

B. ‘Exer mpoadiopioel TIG apuOdIEG TTONITIKEG KAl OTPATIWTIKEG APXES TNG,
ol oTroies gival uTTEUBUVES yia TRV UTTOOTHPIEN TWV AsiToupyiwv Tou AMSCC.

Y. ﬂpocipépsn oto [MoptoyaAikd ZupBaAdduevo Mépog Tn duvardtnra
ekmrpoowtnong oto AMSCC, 6mwg auth meplypdgetal oto ApBpo 5 ToOU
rapovrog MK.

APOPO 5
EKMPOZOQMNHYH XTO AMSCC

5.1. Qoov agopd TV .ekmpoownnan Tou [loptoyoAikod ZupPBaAAduevou
Mépouc oto AMSCC, 6mwg authi avagépetar ato ApBpo 4, utopolv va
gvepyoTtroinBolv of akOAouBeg eTTIAOYEG, ol oTroieg TTpocPEpovTal amod 1o DE,
Katdmmv aimjoswg Tou MNoptoyaAikod XupBaAliduevou Mépoug:

a. TormoBétnon ehrpocu’mou, o omoiog Ba @Aoteveital  OTIg
gykaraotdoelig Tou AMSCC, og BieTh ek TEPITPOTING BAcn, OTTOTESNTIOTE Eival
d1aBéaiun kdrroia 6€aon.

B. Zuppetoxh afiwparikoU-cuvdéopou ot fvav  TMupriva (Opada
Epyaciac) ou 8a @iAofeveital evidg Twv eykataoTdoewy Tou AMSCC, ev Owel,
i KAt 11} SIGPKEID, HIAG ETTIKEIPNONG METAKIVIONG Kal HETAPOPJS.

y. Amooiraon ekmpoowrwv a1o AMSCC, yia TEQIOPICUEVO XPOVIKO
BIdoTNUA, VIO EKTTOIBEUTIKOUG GKOTIoUG.

5.2. Ol diadikaoicg guvelo@opdg atnv oteAéxwon Tou AMSCC treplypdgovrtal
AemrTopepwg otn ouvae TA.

53. To opyavoypoppa tou AMSCC TwopartiBerar otn ouvagn TA. To
EMnviké Ymoupyeio EOvikAG Apuvag diatnpei 10 SIKQIWHA VO TPOTTOTIOIET TO
TTpoaVaQEPBEV 0PYaVOYPAUNd, OTTOTEDHTIOTE, CUHQWVA HE TIG BIOIKNTIKEG Kal
AeiToupyIkéG avaykeg Tou AMSCC.

5.4. ‘Evag ekmpdowtog Tou Moproyahikod ZupBardéuevou MEpoug UTTopEi
VO GUPPETEXE! aTn ZupBouleuTik ETTpoT} Tou AMSCC (e9egrg avagpepopevn
w¢ "LE"). Mepioodrepeg AemTopépeieg OXeTIKG pe T ZE Ba ouuTePIANgBoLV
otn ouvaer TA.
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APOPO 6
OIKONOMIKEZ AIATAZEIX

6.1. O1 Oiadikacieg TpounBeiov Kol 10 OUVOAO TWV  ETTIXEIPNOIOKWV
OpPaCTNPIOTITWY (OTTWG QUTEG TIEPIYpAgovTal 670 ApBpo 4.1 Tou TTapdvrog MK)
Tapéxovral amrd To AMSCC kai TG appo6dieg cuvepyalopeveg EAANVIKEG ApXEG,
Xwpic kapia emBdpuvon tou MoptoyahikoU ZupBaiiéuevou Mépoug, kabdoov
auTéG Xpnuarodotouvral amd 1o OE.

6.2. O1 Asitoupyikég damrdveg Tou AMSCC xpnuartodotouvral amd 1o OE.

APOPO 7
AZPAAEIA KAI ATTOAESMEYZ>H MAHPO®OPION

7.1, Ta ZupBaMdpeva Mepn pmopoldv va aviaAAdooouv adiafadunteg
TAnpoopiec oto TAaicio tou mapdévrog MK. H avraAhayry kat trpootacia
eBvikwv dtaBaduiopévwy TTANpoQopiY Ba atroTeAéael avTiKeiuevo 1diaiTepng
olpBaong, OXETIKG HE TNV TPooTacia SlaBaBuIcUEVWY TTARPOPOpIWY, N oTToid
6a ouvaBei petaty twv KuBepvoewy twv ZupuBaArduevwy Mepwv.

7.2. H amobrikeuan, diaxeipion, mapaywyr, dtafifaan i avraAdayrp OAwv
Twv  SiaBaBuiouévwv Anpogopiwy NATO kai / Eupwtraikrig Evwong, ol
oTroieg TrapExovTal i Tapdyovrai cUuQwva pe Tto apdv MK, Ba yiveta
olupwva PE TIG 10XUouoeg d1adikaoieg, Kavoviououg Kai odnyieg ao@aAsiag
NATO kai / i Eupwtraikri Evwong (mx. CM (2002) Aoc@dAcia €vrdg Tou
OpyaviouoU BopeioaTthavTtikou Zupgwvou, Tou louviou 2002).

7.3. Kdbe ZupBahlidpevo Mépog Ba AauBdver 6ca avaykaia PETPa £XEI OTN
01GBeor] TOU, TTPOKEIYEVOU va OICO@OAICel TRV pn amodEéoueucT) OAwv Twv
TANPOPOPIWY TTOU  £XOUV  avTaAAQYEl €EMTTIOTEUTIKA, EKTOG €dv 1O dAAO
>upBaAiduevo Mépog ouvaivel oTnv aTodECEUTT] TOUG.

7.4. O emokéWelg OTIG eykaTaoTdoelg Tou AMSCC, amd TTpooWwTTIKG Tou
MoptoyaAikoU XuuBaAhopevou Mépoug, Ba puBuidovial GUPQWVA HE TIG
d1adikaoieg Tou OE trou Ba ioxUouv Katd 70 XpAOVo NG £TIOKEWYNG.

APGPO 8
AZIQYEIZ KAl NOMIKEZ EYOYNEZ

To AMSCC «kat or ouvepyalopeveg EAANVIKEG ApxEG Oev QEPOUV Kapia VOUIKA
gulblvn yio TNV uhoToinon Twv oUPBACEwV o1 OTToiEg UTTOYPAPOVTal OTO
mAaiclo  Tou Trapovio¢ MK, yia  omoiadiTroTE  poipaia  TIEPICTATIKA,
TPAUUOTIONOUS A {nuiec TPOKANBOUY OE TTPOCWTTIKG, TTEPIOUCIAKA OTOIXEId,
oto TepIBENoV, Katd T JidpKeld Twv DPACTNPIOTATWY HETAKIVIOEWY KOl
LETAQOPWY TTOU OXETICOVTAI HE TIG OUUPBACEIG AUTEG.
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APOGPO 9
ENIAYZH AIAOOPQON

Otoladnmote dla@opd TPoKIWel Ao TRV €punveid { TNV €£QapUOY Tou
mapdvtog MK, Ba emAletar pe SiaBouletoelg petall Twv ZupBaANdHEVWY
Mepwv, xwpig Tpooguyn ot e€wrepikii Sikaiodoaia.

APOPO 10
TPOMOMOIHZEIX

To mapév MK pmropei va TpotromomBei omotednmore, eyypdewe, pe auoiBaia
ouvaivean Twv ZupBaldpevwv Mepwv. OAeg o Tpotrotroiiosic Ba TiBevrai ot
I0XU, oUppwva e Tnv TTapdypago 1 Tou ApBpou 11 Tou TTapévTog MK.

APOPO 11
ENAPZH 12XYOZ, AIAPKEIA, TEPMATIZMOY.

11.1. To mapoév MK Ba 1eBei og 10X0 kaTéd TV nuepounvia Kard v orroia 1o
EMnviké  ZuuoaAopevo Mépog Ba  yvworomomosr oto  ToproyaAikd
ZupPBoAouevo Mépog 611 éxouv  ohokAnpwBei o1 avaykaieg Bladikaoieg
KUPWONG.

11.2. H e@appoyn tou wapévrog MK efaptdrar améd tnv umroypaen kai v
kUpwan NG cuvagoug TA.

11.3. To map6v MK utopei va teppancoBei, avd wdoa onyur], pe apoiBaia
Eyypaen auvaivean Twv XupBarropevwv Mepwv, utrd Tnv TPoumdeeon ot dev
ugioTavrai exkpepeic oupuBdoelg picBwong Tou va €Xouv UTToYpagei GTo
TAdiolo Tou Trapédvrog MK. Ze TepitTTwon kotd TRV omoia UTAPXoUV TETOIES
oupBaoeig, o teppanapog Tou MK emépxetal KatdTmv OAOKARPWONS Twv eV
Abyw cupBdaocwvy.

11.4. To wmapov MK utropei, etriong, va katayyeABei Hovouepws, e éyypaen
YVWOTOTOINGN ToU £vOg Tpog 1o GAA0 ZupBaArduevo Mépog. Ztnv mrepitriwon
auTh, o Teppatiouds Tou MK emépyetan £€1 prjveg HETA TNV nuepounvia emidoang
NG €100T0iNONg TNG KatayyeAiag, fj peTd TNV oAokAripwaon OTrolwv cuuBGoEwyY
EXouv uTtroypa@ei oTo TAQioio Tou Tapdvrog MK, otrolodhimote amdé autd
oupBei perayevéartepa. Metd Tnv nuepopnvia emidoong Tng €1doTtroinang, Kavéva
véo oupBoAaio dev Ba uTroypdgetal, aTo TAQiCIo Tou Trapdvrog MK.

11.5. Avegdptnra amod Tov TepUATIoNS Tou TTapdvrog MK, ta Apbpa 6, 7, 8 kai
9 Ba ouvexioouv va epapudlovial, £wg dtou diEUBeTNBOUY OPICTIKA OAES Ol
UTTOX PEWOCEIG TTOU AVAPEPOVTAI O QUTA. '
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To mapdv MK ouvtdyenke oe dUo TpwTdTuTra, oTnv AyyAIKi YAWOOQ, éva yia

KaBe ZupBaAirdpevo Mépog.

YTreypdon otnv ABrjva,
o1ig 19 NoeyBpiou 2010.

A TO YTNOYPFEIO
EONIKHZ AMYNAZ

Yirootpdriyog Aviwviog MNMadAou
FEEGA/B’ Bon8og (Ymrootpiéng)
EmiteAdpxn Zrpartnyeiov

THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAL

Ymreypden atn Aicaova,
o1ic 9 ZemrrepPpiou 2010,

A TO YNOYPTEIO
AMYNAZ
THZ AHMOKPATIAZ THZ NMOPTOIAAIAZ

AvTivadapyog Carlos Alberto Viegas Filipe
AicuBuvTii¢ EBvikwv ESoTTAIoHWV
Kol YITodopuwyv
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TECHNICAL ARRANGEMENT
BETWEEN

THE MINISTRY OF NATIONAL DEFENCE
OF THE HELLENIC REPUBLIC

AND

THE MINISTRY OF DEFENCE
'OF THE REPUBLIC OF PORTUGAL

ON IMPLEMENTATION OF
THE MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
BETWEEN

THE MINISTRY OF NATIONAL DEFENCE
OF THE HELLENIC REPUBLIC

AND

THE MINISTRY OF DEFENCE
OF THE REPUBLIC OF PORTUGAL

CONCERNING COOPERATION
WITHIN

THE ATHENS MULTINATIONAL SEALIFT
COORDINATION CENTER (AMSCC)
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INTRODUCTION

The Ministry of National Defense of the Hellenic Republic and the Ministry of
Defence of the Republic of Portugal hereinafter referred to as the “Parties”:

Taking into account the "Memorandum of Understanding between the Ministry
of National Defence of the Hellenic Republic and the Ministry of Defence of the
Republic of Portugal concerning cooperation within the Athens Multinational
Sealift Coordination Center (AMSCC)”, hereinafter referred to as the “MOU";

Wishing to set up essential procedures concerning the activities outlined in the
MOU;

Have reached the following understanding:

SECTION 1
PURPOSE

The purpose of this Technical Arrangement (hereinafter referred to as the “TA")
is to specify additional arrangements and procedures which apply to the
cooperation of the Parties within the Athens Multinational Sealift Coordination
Center (hereinafter referred to as the “AMSCC”). Provisions included in the MOU
will apply to this TA and its Annexes. The Annexes to this TA from “A” to “H”
regulate specific aspects that must be applied to the services provided. These
Annexes constitute an integral part of this TA. Other Annexes may be added by
mutual consent, in accordance with Sections 7 and 8.

SECTION 2
FINANCES

Financial issues concerning the utilisation of the AMSCC capabilities and
services as referred in Article 6 of the related MOU are described in Annex “A” to
this TA.

SECTION 3
REQUEST FOR TRANSPORTATION ASSET(S)
AND RELEVANT PROCUREMENT PROCEDURES

3.1. The Points of Contact (PoC) involved in the request for transportation
asset(s) as well as in the relevant procurement procedures are mentioned in
Annex “B” to this TA.

3.2.  Any request concerning transportation capabilities will be submitted by the
Portuguese Party (hereinafter also referred to as the “Requesting Party”) to the
AMSCC for a detailed assessment, in accordance with Annex “C”. Additional
information may be requested by the AMSCC, when deemed necessary, in order
to facilitate the procurement of the most suitable asset(s).
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3.3. The AMSCC and the competent cooperating Hellenic Authorities will
conduct the respective procedures in order to facilitate the procurement of the
required asset(s).

3.4. Upon completion of procurement procedures, transportation contracts will
be approved and signed in English, by the Requesting Party representatives,
directly with the asset(s) provider(s). One copy of any contract will be provided by
the Requesting Party to the AMSCC for monitoring purposes.

3.5. The Requesting Party and the transportation asset(s) provider are
responsible for the proper execution of the contract. The AMSCC will monitor the
procured transportation asset(s) on behalf of the Requesting Party. The
Requesting Party will directly pay the transportation asset(s) provider according
to the respective contract clauses.

3.6. All the abovementioned actions conducted by the AMSCC and the
competent cooperating Hellenic Authorities are subject to the final approval of the
Requesting Party.

3.7. Details about contractual aspects and use of spare capacity are set out in
Annex “E” to this TA. -

SECTION 4
ADVISORY BOARD

4.1. An Advisory Board (hereinafter referred to as the “AB”) will be established
with the participation of representatives of all Governments, Ministries of Defence
and International Organisations which have signed an agreement concerning
cooperation with the AMSCC.

4.2. All Governments, Ministries of Defence and International Organisations
which have already signed or will sign an agreement concerning cooperation with
the AMSCC will be represented in the AB. These will be hereinafter referred to as
the “AB Members”.

43. The AB will offer advice on issues concerning movement and
transportation capabilities and activities.

4.4. Meetings of the AB will take place at the AMSCC premises, upon request
of any AB Member mentioned in paragraph 4.2, provided that the majority of the
AB Members agree to participate. The participation of the AB Members that have
agreed to participate in the meeting is necessary for the meeting to take place.

4.5. The AMSCC Director reserves the right to request the convocation of any
AB meeting, if this is imposed by specific reasons.

4.6. The decisions of the AB will be taken by consensus of the AB Members
participating in the meeting.
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SECTION 5
MANNING CONTRIBUTION TO THE AMSCC

Procedures concerning manning contribution to the AMSCC' are detailed in
Annex “F.

SECTION 6
MONITORING OF PROCURED ASSETS

Principles and procedures to be implemented by the assets’ providers, the
Requesting Party and the AMSCC, concerning the monitoring of the procured
assets are detailed in Annex “G”".

SECTION 7
AMENDMENTS
7.1, This TA may be amended, at any time, in writing. All amendments, except
those to Annex “B”, have to be mutually consented by the Parties and will enter
_into effect in accordance with Article 11 paragraph 1 of the MOU.
7.2, Amendments to Annex “B” will enter into effect upon written notification of
the Party requesting such amendment to the other Party.
SECTION 8
ENTRY INTO EFFECT, DURATION AND TERMINATION

8.1.  This TA will enter into effect on the date that the MOU enteré into effect. It
will remain in effect as long as the MOU remains in effect.

8.2, ThisTA W|ll be termmated on the date the related MOU is ten Loated.

This TA is done in two ongmals in the English !anguage, one for each arty.

D\Jned in Athens, on. _lq hﬂ i&ﬂﬂ@ Signed in Lisbon, on..Qq\‘/'.l?f".t/s.*?gﬁ.f‘?...

FOR THE MiN!STR‘ﬁ, ' FOR THE MIN »TRY
OF NATJONAL DEF E‘QCE: OF DEFEM 2
OF THE HLLLENi\J/hE UBL!C OF THE REPUBLIC - %;}‘OR"&?JGM
;‘/ /5 ; i ’ ‘f-m‘, ) /\ . //- {
E"’I«? oo &
Majﬁ?’“(‘i}aneta! Antonios Paviou - Vice Admiral Carlos Alburto Viegas Filipe
HNDGS The National

DCOS SUPPORT Armaments and infrastructures Director
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ANNEXES:

Annex A:  Financial Issues.

Annex B: Points of Contact.

Annex C: Request for Transport Assets.

Annex D: Procurement Procedures.

Annex E:  Contractual Aspects and Use of Spare Capacity.
Annex F:  Manning Contribution to the AMSCC.

Annex G:  Communications, Monitoring and General Information.
Annex H:- Terminology.
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ANNEX A
FINANCIAL ISSUES

1. The operating costs of the AMSCC are funded by the Host Nation
(hereinafter referred to as the “HN”") as referred in paragraph 6.2 of the MOU.
The AMSCC'’s operating budget is calculated in Euro.

2. In addition to the support mentioned in the MOU, the HN will provide, at no
cost to the Portuguese Party, for the personnel appointed to the AMSCC the
following:

a. Expenses related to Health, Safety and Security:

(1) Security within the Hellenic National Defence General Staff
(hereinafter referred to as the "HNDGS”) premises;

(2) Necessary identity cards and security passes;
(3) Medical care which can be provided within HNDGS premises;
(4) Dental care which can be provided within HNDGS premises;

(5) Health & Safety inspections and prevention measures of the
AMSCC premises; '

(6) Fire protection within the AMSCC premises;

b. Expenses related to office facilities, utilities, equipment and supplies:
(1) Premises and their proper maintenance and cleaning;
(2) Services which are provided to the AMSCC personnel;

(3) Covering of utilities’ expenses, including electricity, watef and
sewage;

(4) Lockers for personal items;

(5) Security equipment and its maintenance;

(6) Photocopying facilities and their maintenance;

(7) Office furniture/equipment and their maintenance;

(8) Reprographic and photographic services;

(9) Use of telephones and fax machines and their maintenance;
(10) Use of computer equipment and its maintenance.

(11) Office supplies, including paper, laser toners and printer
cartridges;

(12) Covering of communication costs for use of commercial
systems, including postal charges for the AMSCC mail and Internet connection;

(13) Communication charges over military networks;
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c. Other expenses:

(1) Covering of HN'’s training courses necessary for the appropriate
operation of the AMSCC;

(2) Covering of travel costs, excluding subsistence allowances, on
AMSCC'’s duty;

(3) Covering of expenses for public relations and informational
material of the AMSCC;

(4) Provision of HN forms and military publications.
3. The following support will be provided by the Portuguese Party to its
personnel appointed to the AMSCC, according to the regulations of the Republic
of Portugal, without reimbursement from the AMSCC budget:
a. Payments and allowances; |
b. Household accommodation;

c. Subsistence allowances;

d. Pre-appointment training, including NATO and EU courses (whére
appropriate);

e. Career/regular training courses;

f.  Personnel administration;

g. Long-term medical care;

h. Long-term dental care;

i.  Medical and dental care specialists;

j. Commuting costs to and from household accommodation;
k. Postal charges for national business or personal issues;

I.  Communication charges for national business or personal issues.
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ANNEX B

POINTS OF CONTACT

Points of Contact are as follows:

1.

Host Nation

AMSCC- Director

Stratopedo Papagos

15569 Holargos

Athens, Hellenic Republic

Tel: +30 210 657 1700
+30 210 657 1742

Fax:  +30210657 1790

E-mail: amscc.dir@otenet.gr

Requesting Party

Ministry of Defence of the Republic of Portugal representative
Colonel Fernando Albuquerque '

Postal address: Avenida llha da Madeira — n° 1- 2° piso
1400-204 Lisboa

Portugal

Tel: +351213038576

Fax:  +351213027221

E-mail: fernando.albuguerque@difesa.pt
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ANNEX C

REQUEST FOR TRANSPORTATION ASSETS

1. The Requesting Party provides the AMSCC with as many details as
possible regarding its requirements. The request includes, in general, following
information:

a. Route:
(1) Departure (start) point - Sea/Air Port/ Place of Loading.
(2) Arrival (final) point - Sea/Air Port of Discharge/Place of Delivery.
(3) Earliest and latest loading date/time.

(4) Earliest and latest date of Discharge or Delivery (especially for
vessels a minimum speed can also be required).

(5) Restrictions on expected routing.
b. Restrictions regarding the transportation asset(s).

c. Time beriod for the execution of the contract (if applicable).

d. Rationale for “urgency procedure” in order to justify EU negotiations,
limited tender and/or market research/overview.

e. Passengers (Escort and/or Technical Personnel): number and rank.

f. Cargo:
(1) Full Cargo description which will include following info:

(@) Detailed list with all Commodities / Equipment to be
transported.

(b) Dimensions / cubic meters (volume) / net — gross weight /
Length in loading/lane meters (per item and/or group of items).

(c) Details of hazardous material to be included in the cargo:
hazard class (ADR/RID/IMDG), UN number, flash point, packaging group,
EMS/MFAG.

(2) Limiting factors affecting the transportation asset to be used
(corridor width, deck height and maximum deck pressure, ramp load capacity,
electrical power for refrigerated shelters/containers etc).

(3) Detailed value of cargo, required for the asset’'s owner internal
procedures (i.e. insurance).

(4) Who will be responsible for loading/discharging the asset(s).

(56) Who will be responsible for stowing, lashing and securing the
cargo.

(6) Amplifying remarks.
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g. Estimated amount of the renting contract(s).

h. Draft contract(s) format including technical terms and contract
clauses, if possible.

2. Requests should be made preferably by fax or e-mail, in English, and their
reception will be acknowledged through the same means of communication.

3. The AMSCC will offer to the Requesting Party assistance and
recommendations, so that the submitted request will be properly completed.
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ANNEX D

PROCUREMENT PROCEDURES

1. Any request for transportation asset(s) capability, as detailed in Annex “C”,
will be submitted by the Requesting Party via the authorised and established
communication channels to the AMSCC for a detailed assessment.

2. The AMSCC will respond in due time whether procurement procedures
can be initiated. Thereafter it will offer to the Requesting Party all necessary
assistance for the proper completion of the transportation request, in accordance
with Annex “C”.

3. Upon completion of the request and final approval of the Requesting
Party, the AMSCC, in cooperation with competent Hellenic Authorities (as
appropriate), will conduct actions in order to facilitate the procurement of the
suitable asset(s), according to the needs of the Requesting Party.

4. The type of procurement procedures and/or market overview/research (as
~ appropriate) which will be followed, as well as its/their initiation, presupposes the
- written consent of the Requesting Party.

5. All procurement procedures will be conducted in accordance with the
Hellenic legislation and the respective EU Directives embodied in it.
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ANNEX E

CONTRACTUAL ASPECTS AND USE OF SPARE CAPACITY

1. Signing of the renting contract

Any contract will be signed between the Requesting Party and the
transportation asset(s) provider.

2. Technical terms and contract clauses

Technical terms and contract clauses shall be specified in the draft
contract format that may be attached to the request, as specified in Annex “C”.

3. Terms of payment

Payment must be made by the Requesting Party directly to the
transportation asset(s) provider, without any involvement of the AMSCC, in
accordance with the terms of the renting contract.

4, Execution of rentind-contract

a. The Requesting Party and the transportation asset(s) provider are
responsible for the proper execution of the renting contract, for any additional
costs that may arise from unforeseen expenses concerning its execution, as well
as for its improper execution or non execution.

b. The AMSCC and the cooperating Hellenic Authorities cannot be held
responsible/liable by the Requesting Party or/and the transportation asset(s)
provider for any additional costs that may arise from unforeseen expenses
concerning the execution of the renting contract, as well as for its improper

execution or non execution.

5. Transportation asset(s) safety

The master of the vessel, the pilot of the aircraft, the driver of the truck
and the engine-driver of the train, as appropriate, is the final authority for any
aspect, which may affect the respective transportation asset's safety.

6. Stowage and transportation of hazardous cargoes

Stowage and transportation of hazardous cargoes will be effected in
accordance with International Regulations (ADR/RID/IMDG, as appropriate) or in
accordance with the Hellenic national regulations and/or EU regulations, if more

restrictive.

7. Use of spare capacity

a. The Requesting Party reserves the right to offer the spare capacity,
where existent, of its procured assets to other partners, against reimbursement
and upon consent of the transportation asset(s) provider.



E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NPQTO) 3367

b. In such a case, the AMSCC can offer recommendations regarding
the optimum management of the spare capacity of the procured transportation
asset(s).

c. The Parties will exchange information regarding the availability of any
spare capacity of transportation asset(s).
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ANNEX F

MANNING CONTRIBUTION TO THE AMSCC

1. The current Manning list of the AMSCC consists of a 22 personnel in total,
as per Appendix 1 to this Annex. The Hellenic Ministry of National Defense
reserves the right to amend the organisation chart, at any time, according to the
AMSCC administrative and operational needs.

2. The HN retains the right to permanently fill the post of the AMSCC
Director, the AMSCC Director's Advisor (Hellenic Coast Guard Officer). and the
posts of the Supporting Branch.

3. The Italian MoD retains the right to fill the post of Deputy Director (DD) -
Chief of Staff (COS). Remaining posts may be filled by personnel of the
Governments, Ministries of Defence and International Organisations which have
signed an agreement concerning cooperation with the AMSCC, upon request
and upon approval by the HN.

4. The normal tour length at the AMSCC is 2 years. A three week overlap
with the predecessor is important to ensure smooth transition. Appointment of
personnel who might retire or be promoted during appointment to the AMSCC
should be avoided.

5. The options concerning the representation of the Portuguese Party at the
AMSCC, as mentioned in Article 5 of the MOU, can be activated at any time,
upon consultations between the Parties. For any potential representative of the
Portuguese Party at the AMSCC premises, the Portuguese Party will send an
application letter to the AMSCC. In this letter, the Portuguese Party will state the
following information concerning the person to be appointed to the AMSCC:
name, rank, current position, position to be filled at the AMSCC and time period
of appointment. This letter will be accompanied by the respective curriculum vitae
(CV) and the appropriate security clearance. The AMSCC Director will provide an
answer, regarding the acceptance or not of this attendance, within ten (10)
working days after the reception of the letter. One week after the reception of the
notice expressing the acceptance, the representative of the Portuguese Party
may present himself/herself to the AMSCC. These timeframes may be shortened
during the case mentioned in paragraph 5.1.b of the MOU. The Hellenic Party will
cover all infrastructural and operational costs, whereas the Portuguese Party will
cover all expenses related to human resources.

APPENDIXES

Appendix 1: AMSCC Organisation Chart
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ANNEX G

COMMUNICATIONS, MONITORING AND GENERAL INFORMATION

1. Contractual clauses concerning procured asset(s) monitoring

a. An extensive use of commercial communication links (phone, fax,
telex, data, etc.), as well as existing military systems in compliance with
NATO/EU standards has to be achieved, so that the AMSCC exercises its duties
of monitoring the procured asset(s). In addition, the procured asset(s)
master/agent/provider/operator has to provide following information prior to the
procured asset(s) departure:

(1) Procured asset(s) identification and contact details, as
appropriate.

(2) Procured asset(s) - master's/agent’s/provider’s/operator’s
security officer’s full contact and emergency response details.

(3) In some cases, for security reasons, personal details of the
procured asset(s) operator(s) may be requested.

(4) Estimated time of departure (ETD) and estimated time of arrival
(ETA).

b. The master/agent/provider/operator of the procured asset must send
at agreed time intervals, in case specific operational requirements mandate, a
message to the AMSCC informing about the asset’s position, good course of
shipment and estimated date/time of arrival at the next intermediate stop and/or
at the final destination. He also has the obligation to report expediently to the
AMSCC any incident or accident which may affect the safety of the procured
asset(s), its cargo and/or passengers and the personnel, as well as any incident
or accident which may affect the environment and/or lead to poliution.

2. Information on Procured Asset(s) sent by AMSCC

The AMSCC shall provide to the Requesting Party, through extensive use
of commercial communication links (phone, fax, telex, data, etc.), all relevant
information regarding the procured asset(s) and their routing, as soon as

possible.
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ANNEX H

TERMINOLOGY

The terms used in this TA and/or the related MOU are defined as follows:

1. Monitoring

a. To observe procured assets’ route using the reports provided by their
master/agent/provider/operator.

b. To forward to the Requesting Party and/or to the transportation
asset(s) provider all information received by International Organisations and or
reporting Centers regarding the safe passage, the departure and/or the arrival of
the procured asset(s) whenever possible.

2. Cargo

Any freight or merchandise on, or carried by a transportation vehicle
(vessel, airplane, truck etc). '

3. Passenger

A person who travels in a conveyance (vessel, airplane, truck etc) without
participating in its operation.

4, Transportation asset

Any conveyance (vessel, airplane, truck etc) used for a particular
transportation.

5. Transportation asset provider

The legal entity (person or company) providing the asset and signing the
renting contract with the Requesting Party. This may be the owner, agent or
broker of the asset.

6. Clam

Demand for something as rightful or as being once due or property.
7. Liability

State of being legally obliged and responsible.

8. ADR

International carriage of dangerous goods by road.
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9. RID
i Regulations concerning the international transport of dangerous goods by
ail.
10. IMO
International Maritime Organisation.
11.  IMDG
International Maritime Dangerous Goods Code.
12.  UN Number

Four digit number that identifies hazardous substances and articles in the

framework of international transport.

13.

14.

EMS/MFAG

Emergency Medical Schedule/ Medical First Aid Guide.

Urgency Procedure

The procurement procedure, in which the available time frame does not

allow the conduct of an open tender and which justifies the conduct of EU
negotiations, limited tender and/or market research/overview.
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TEXNIKH AIEYOGETHZH
METAZY
TOY YNOYPIEIOY EONIKHZ AMYNAZX
THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ
KAl
TOY YNOYPIEIOY AMYNAZ
THX AHMOKPATIAZ THZ NOPTOIAAIAZ
LXETIKA ME THN E®APMOIH TOY
MNHMONIOY KATANOHXZHZ
METAZY
TOY YNOYPIEIOY EONIKHZ AMYNAZX
THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ
KAI
TOY YMNOYPrEIOY AMYNAZ
THZ AHMOKPATIAZ THZ MOPTOIAAIAZ
NOY A®OPA THN ZYNEPIAZIA
ENTOZ TOY
MOAYEONIKOY ZYNTONIZTIKOY KENTPOY ETPATHIKQN OAAAZZION
META®OPQN - THZ AOHNAZX (MOXKEXOAM-AMSCC)

EIZATQI'H

To Ymoupyeio EBvikAc Apuvag tng EAAnVIKAS Anuokpariag kal To YToupyeio
Apuvag G Anuokpariag g [NoptoyaAiag, €@e€ng avagepdueva wg "ta
ZupBaAAéueva Mépn'™:

AapBdvovrag umroyn 10 “Mvnuoévio Karavénong upetalld tou YTroupyeiou
EBvikrig Apuvag g EAANVIKAG Anpokpariag kal Tou Yroupyeiou Apuvag g
Anuokpartiag g [loproyohiag, Tou a@opd T Ouvepyaoia &vidg Tou
MoAueBvikou ZuvTtovioTikoU Kévrpou Ztparnyikwyv QaAdoaiwv Metagopwyv Tng
ABnvag (MOZKEZOAM-AMSCC)”, e@egic avapepdpevou wg "MK" ,

EmBupwvrag va OBeotmioouv TIGC PBacikEG OIAdIKOOIEG TTOU  AQOPOUV  TIG
dpaocTnPEIOTNTEG TTOU TrEPlypdgovTar oTo MK,

"Exouv kaTaAfgel oTnv akdéAoudn cuppwvia:

TMHMA 1
zKOornoz

TKOTO¢ NG Trapouoag Texvikig AleuBétnong (epegng avagepouevng wg "TA")
gival va Trpoadiopicel TIg TPOaBeTeg pubpiceig kal Sladikaaoieg ol oTroieg Ba
SiéTTouv T ouvepyaoia Twv XupBaAdpevwv Mepwv, oTto TAQicIo  Tou
MoAueBvikoU ZuvroviaTikoU Kévipou ZTpatnyikwv @aAdooiwv Metagopwv g
ABrvac  (epegnc  avagpepopevou  wg  "AMSCC"). O diardgelg  mou
TrepthapBdvovrtal oto MK Ba ioxUouv yia Tnv TTapouca TA kai Ta MapapTtipard
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me. Ta Tapapripara tou Tmopoéviog amd 10 "A" €wg 10 "H" pubpidouv
OUYKEKPIMEVOUG OPOUG, Of OTTOI0I TTPETTEN VA EQAPUGLOVTAI KATA TIG TTAPEXOUEVES
utrnpeoieg. Ta Mapaptiuara autd ouvioTolv avaméoTTaoTo TUAUG  TOU
mapévrog. EmnTAéov [lapaptiuara ptropolv va mpooTteBouv, e apolfaia
ouvaiveon (Twv ZupBaAliopévwy), oupewva pe Ta ApBpa 7 Kai 8.

TMHMA 2
OIKONOMIKA

Ta olKovopikd ¢nTAATa TTou agopoulv aTn XpnoiyoTtroinon Twv duvatoTriTwy
Kal utrnpeoiwv Tou AMSCC, omrwg avagépetal ato ApBpo 6 Tou ouvagoug MK,
mepiypd@ovrar ato Mapdptnua "A" tng Tapouoag TA.

TMHMA 3
AITHZH I'lA MEZO (-A) META®OPAZ
KAI ZXETIKEZ AIAAIKAZIEZ MIZOQXHZ

3.1.  O1 Zovdeouol Emkoivwviag (ZuvET) rou acxoAolvTal Ye Tnv aiten yia
Uéoo (-0) METAPOPAG, KOBWG Kal TIG OXETIKEG BIOBIKATIEG HIoBWAONG TWV PECWV,
ava@épovral oto Mapdptnua "B" tng rapodoag TA. .

3.2. KdBe aitnon Tou agopd ot duvardTnTEG HETAPOPAS Ba uTToBAAAETA! ATTd
10 MopToyaAikd ZupBarAouevo MEpog (epefic avapepduevo Kal wg To “Airolv
Mépog”) Tpog 10 AMSCC, yia Aetrtopepry agioAdynon, oUPQWVA HE TO
MNapdptnua "I, MpdcBeteg TANpo@opieg pmopolv va ¢ntnBouv amd 1o
AMSCC, 6tav auté kpiverai avaykaio, TrpokeIpévou va SiIEUKOAUVBET n piocBwon
TOU (-wV) TTA€oV KaTAAANAOU (-wV) HETOU (-wv).

3.3. To AMSCC kar o apuddieg ouvepyaldueves EAANVIKEG Apxég Ba
dievepyolv TIG avTioToixeg Oiadikaoieg, TPoKeIpévou va  OIEUKOAUvETaL N
picBwaon Tou (TWV) aTTAITOUPEVOU(-WV) JETOU (-WV).

3.4. Merd v olokArpwon Twv dladikaciwv piocBwong, ol cupBdoeig yia
ueTagopd Ba eykpivovral kal Ba utoypd@ovTal, otnv AyyAIKi} YAWOOd, atro
£KTTPOOWITOUS Tou AiTolvrog Mépoug, ameubeiag pe tov (-oug) TApPoxo (-oug)
Tou (-wv) péoou (-wv). Eva aviiypago kdBe oclpBaong Ba TapexeTal amod 1o
Aitolv Mépog oto AMSCC, yia Adyoug TrapakoAolBnong Tou PEcou.

3.5. To Amouv MEpocg Kal 0 TAPOXOG ToU (-wV) HECOU (-wv) HETAPOPAG eival
uTTEGBUVOI yia TNV KaAf ekTéAeon TG oupBaong. To AMSCC Ba rapakoAoubei
10 (-0) Héoo (-a) HETAQOPAS TTou éxouv UIoBwBEl yia Aoyapiaapo Tou AitolvTog
Mépouc. To Aitolv Mépog 8a e€o@Aei ameuBeiag Tov TTEpoxo Tou (-wv) Péoou (-
wV) HETaPOPAS, CUMPWVA LE TIG AVTIOTOIKEG CUMBATIKEG PRTPEG.

3.6. OAeC Ol TTPOAVOPEPGHEVEG EVEPYEIEG Ol oTroieg Ba diegdyovTal amd 10
AMSCC kat Ti¢ apuéddieg ouvepyalopeveg EANVIKEG ApxEG, Ba UTTOKEIVTal TNV
TeAIK £ykpion Tou Aitodvrog Mépoug.
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3.7.  NeTITOPEPEIEG TXETIKA PE TOUG OPOUG CUUBAEOEWY Kail T XpNoIkoTToinon
NG dIABECIUNG XwpNTIKOTRTAG TTapaTiBevral oTo Mapdptnua "E" Tng TTapoloag
TA.

-TMHMA 4
LYMBOYAEYTIKH ENITPOINH

4.1. Mia ZupPBouhkeutikiy Emitpotsy (e@e§ig avagepduevn wg “XE”), 6a
ouoTaBei, ye TN OuppeETOX eKTTpoowTwy OAwv Twv KuBepvioswy, Twv
Ytroupyeiwv Apuvag kar Twv AigBviv Opyaviopwv Tou €XOUV UTTOYPAYEl
oup@wvia yia ouvepyaoia pe To AMSCC.

4.2. 'OAeg o KuBepvnoeig, 1o YTroqusia Apuvag kal o1 AieBveig Opyaviopoi
TToU €XouV 10N utToypawel, fj Ba utroypdyouv, Cup@wvia yia cuvepyaaia JE To
AMSCC, Ba ekmpoowTtrotvTal otn ZE. Autd 8a avagépovtal eQe€ig weg "MéAn
NG ZE".

43. H ZE Ba mapéxel cuuBou)\eg OXETIKG HE OEaTO TTOU a(popouv TIG
BuvaTdTNTESG KAl OPACTNPIOTNTEG YETAKIVIIOEWY KAl JETAPOPWV.

4.4. O ocuvedpiaoeig NG £E Ba AapBdvouv xwpa OTIG EYKATAOTACEIS TOU
AMSCC, perd amd aitnua otroloudijrore amé 1a MéEAn ¢ ZE ou avagépovral
atnVv Tapdypao 4.2, ud tnv mpoldmoOeon 6T n TAsiowneia Twv Mehwv TG
2E oupgwvouyv va ouppetdoyxouv. H ouppetoxn twv MeAwv g ZE, ta otroia
oupeWVNOaV va CUuppeTdoyxouv oTn ouvedpiaon, €ivai avaykaia yia va AdBe
Xxwpa n ouvedpiaon.

4.5. O Aoiknmig tou AMSCC diatnpei 10 dikaiwpa va aiteital TR CUYKANon
otmrolacdnToTte ouvedpiaong Tng ZE, av autd emBAAAETAl ATTO OUYKEKPIPEVOUG
Adyoug.

4.6. O amopdoeig TG 2E éa AauBdvovTal e OHOQWVIA TWV CUPMETEXOVTWY
otn ouvedpiaon MeAwv ¢ ZE.

TMHMA 5
ZYNEIZ®OPA XTH XTEAEXQZH TOY AMSCC

O1 S1adIKacieg OXETIKA [E T CUVEICQOPA oTn oTeAéxwan Tou AMSCC
TepIypd@ovTal AeTrTopepwg oto fMapdprnua "2T".

TMHMA 6
MAPAKOAOY®HXH TON MIZOQMENQN MEZQN

O1 apyéc kai ol diadikaaieg Tou Ba epapuélovral amd ToUg TTAPOXOUG TwWV
péowv, 1o Aitouv Mépog kal 1o AMSCC, OxeTIKG pe TV TTapakoAoudnan Twv
HIoBWUEVWY PECWY, TIEPIYpAPovTal AeTTToEPWS oTo Mapdptnua "Z ™.
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TMHMA 7
TPOMOMOIHZEIX

7.1. H mapouoa TA pmopei va TpotromroinBei omrotedimoTe, £YYpaews. OAeg
ol TpoTroToIoelg, €kTOG amd ekeiveg Tou [apaptiuarog "B", mpémer va
oupewvouvTal apoiBaia amd Ta ZupBalldueva Mépn kar Ba TiBevral og 1oXU
cUugwva Pe Ty Tapdaypago 1 tou ApBpou 11 tou MK.

7.2. O1 tpotrotroifjosig Tou Mapaptriparog "B" Ba tiBevral o€ 10x0 petd amd
éyypaen yvwarotoinon, amd 1o ZupBarlrépevo MEpog Tou aiTeital TRV v Adyw
TpOTTOTTOINGY, P0G To GAAO ZupBaAAduevo Mépog.

TMHMA 8
ENAPZ=H IZXYOZ, AIAPKEIA KAl TEPMATIZMOZ

8.1. H mapotoa TA 6a 1€6€i og 10X0 TRV nuepopnvia kard v otoia 1o MK
Ba 1€6¢ei oe 1ox0. Oa Tapapueivel o 10XU yia 600 Xpovikd didotnua 1o MK
TTapapével o€ IoYU. ’

8.2. H mapoloa TA Ba TepuamioBei kKaTd TNV NUEPOUNVia Tsppanopoq TOU
ouvagpoug MK. '

H rapotoa TA cuvidxBnke oe 8o TpwToTUTIA, 0TV AYYAIKK YAWOOQ, £va Yo
KGO ZuppaAopevo MEpog.

YTeypdgn otnv ABrjva, Ymeypdon otn AicaBova,

atic 19 NoepBpiou 2010. oT1i¢ 9 ZemrrepBpiou 2010.
A TO YNOYPIEIO FIA TO YIMOYPIEIO
EONIKHZ AMYNAZ AMYNAZ

THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ THZ AHMOKPATIAXZ THZ NMOPTOIAAIAZ

Y1mrootpdrnyog Avrwviog MagAou AvTivauapyog Carlos Alberto Viegas Filipe

FEEGA/B’ Bondog (Yrootipigng) AiguBuvTric EBvikwyv EotrAiopwy
EmireAdpxn Zrparnyeiou Ko YroSopwv
NAPAPTHMATA:

Mapapmua A:  Okovopikd O<uara.

Mapdptnua B:  X0vdeopol ETikoivwviag.

Mapdptnua I Aitnon yia péco (-a) Meta@opdg.

MNapdptnua A:  Aladikaoieg MicBwong.

Mapdptnua E:  ZupBatikoi  Opot  kai  Xpnotgotroinon TG AaBEoiung
XwpnTtikdTNTAG.

Mopdptua £T: Zuvelo@opd otV ZTEAEXWON TOU AMSCC.

Mapdptnua Z:  Emkovwvieg, MapakoAoudnon kal Fevikég NMANpo@opiEg.

Mapdpmpua H:  Opoloyia.
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NAPAPTHMA “A”

OIKONOMIKA OEMATA

1. O1 Aeimoupyikég damaveg Tou AMSCC  xpnuatodortouvial amd 10
®ihofevolv EBvog (E@egig avagepdpevo wg "®E"), OTwg avagEpetal oty
Tapdypago 6.2 Tou MK. O Aeitoupyikég TpoUToroyiopdg tou AMSCC
utrohoyileTai o€ Eupw.

2. EkTéc amé v umooTipién mou avagépetal oto MK, 10 ®E Ba mapexel,
xwpic kapia empBdpuvon tou Moproyahikold ZuuBaAépevou Mépoug, yia 1o
TTPOCWTTIKG Trou ToTroBeTeiTal 6T0 AMSCC, T aKOGAoUBa:

a. Aamdveg Tou oxetiCovial pe v Yyeia, v Ac@dAsia kol Tnv
Ac@dhion:

(1)  Ac@dAion evtdg Twv eyKataoTdoewv Tou EAAnvikoU evikod
EmteAeiou EBvVIKAC Apuvag (@egrig avagepdpevou wg "MEEOA").

(2) Ta avaykaia Aghtia Tautotntag Kot Tig Adeieg Eiobdou.

(3) larpo@apuakeuTiki TEPIBaAYN, N oToia PTTOPEi va TapacxeOei
EVTOC TWV £yKaTaoTdoEWY Tou TEEOA.

(4) ObovriaTpik TepiBaAyN, n oToia PTropei va TTapacxedei EVTOG
TWV eykataoTdoewyv Tou FEEOA.

(5) EAéyxoug uyieiviig & ao@AAeIag Kai HETPA TTPOANYNG EVTOC TWV
gykaraotdoewv Tou AMSCC. »

(6) TlupoTTPOCTACIA EVTAG TWV EYKATACTACEWY TOU AMSCC.

B. Aawdveg Tou oxeTifovTal e TIG EYKATAOTACEIG TWV YPUPEiWY, TG
TAPOXES  (aTO  EMIXEIPHOEIG KOG  W@EAEIAG), TOV gComMAICHO KO TIG
TIPOMNBEIEG:

(1) Eykaractdoelg kai katdAAnAn ouvtfipnon Kai KaBapiopuog
QUTWV.

(2) YTnpeoieg TTou TTAPEXOVTAl OTO poowTTiKd Tou AMSCC.

(3) KdAuyn Ttwv damaviv yia TTApoXEG (amd TIG ETIXEIPNOEIG
Koviig W@eAEIag), Ol OTroiES oUPTTEPIAAUBAVOUV NAEKTPIKO PEGUA, UDPEUCT KOl
QTTOXETEUON.

(4) ®opiapoUg yid TTPOCWTTIKG QVTIKEIHEVA.

(5) EZomAioud ac@aAeiag Kal ouvTPNON TOU.
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(6) DwToaVTIYPAPIKA PECA KAl CUVTIPROH TOUG.
(7) EmimAwaon / eComAicd ypageiou kai cuvtiipnaor] Toug.
(8) Ytnpeaieg avatrapaywyrig eyypdewy Kai utoypdenong.

(9) XpAon TNAEQWVWV Kai  CUOKEUWV  TNAEOUOIOTUTTIOG KAl
OUVTAPNOT] TOUG.

(10) Xprion €£omAIGHOU NAEKTPOVIKWY UTTOAOYICTWV KAl CUVTHPNORA
TOUG.

(11) AvaAwoipga  kal  TTPOUABEIEG  YPAPIKWY,  Of  OTIoiEg

 gupTreprAapBdavouy xapTi, Tovep (Ylo eKTUTTWTEG AEICEP) Kai OVTOAAGKTIKG pe

HEAGQVI EKTUTTWITWV.

(12) KdAuwn TNAETIKOIVWVIOKWY daTTavwy yia M XPrioN EPTIOPIKWV
ouoTnUdTwy, CUUTTEPIAUBAVOUEVWY KOl TwV TAXUOPOUIKWY TEAWV yld TO
Taxudpoueio Tou AMSCC «kai T ouvdeong ye 1o AladikTuo.

(13) Aamrdveg THAETTIKOIVWVIOG HECW OTPATIWTIKWV DIKTUWV.

y. Aoirég damaveg:

(1) Kahuyn Twv eKTTAIdEUTIKWV OLIpWV pabnudtwv tou OE, o
oTroieC eival avaykaieg yia v KatdAAnAn Aeitoupyia tou AMSCC.

(2) KaAuyn ££6dwv PUAwY TMopeidg yia UTTNPETIAKES KIVIOEIG O€
Siatetaypévn utmnpeoia Tou AMSCC, e€aipOUpEVWY TWV ETIBOUATWY BIaHOVAG.

(3) KdAuyn Satravv yia SnUOCIEG OXEOEIG KAl EVAREPWTIKO UAIKO
Tou AMSCC. -

(4) Mapox eviUTIwyY Kal TPATIWTIKWY EKB60EWV Tou PE.
3. H akoAoubn UTrodTr’]plin Ba mapéxetan omd  TO  [loproyaAikd
TUPBaANGUEVO MEPOG OTO TIPOCWTIIKS Tou, To oTroio TotroBeTeital oTo AMSCC,
oUUPWVA HE TOUG KavoviopoUg g Anuokpatiag g [oproyoAiag, xwpig
atrolnuiwon amo Tov Tpoutoloyioud 100 AMSCC:
a. MioB6g kan eTnidodparTa.
B. OIKIoKEG DIEUKOAUVOEIG / KATaAUpATA.

y. Emdéuara diapovig.

5. TlpokatapkTik ekmaideuon (piv TV avdAnyn uTTNPECiag),
OUPTTEPIAIIBAVOUEVWY Kot Twv Ogipiv paBnudrwy NATO kai Evpwraikng

‘Evwong (Kartd mepitTtwon).
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€. ZeIPEG eKTTaIOEUTIKWV  paBnudatwy  otadiodpopiag /  TAKTIKIG
EMPoPPWoNG.

ot. Aloiknon Tpoowmikou.

¢. Makpoxpovia IaTPOPAPUAKEUTIKY) TTEQIBAAYWN.

n. Makpoxpdvia odovriarpikr TepiBaAyn.

8. ECeidikeupévn 10TPOQAPHAKEUTIKE KAl 0DOVTIATPIKNA TTEPiBaAY.
1. 'Efoda peTaKIVACEWY TTPOG KAl aTTd TA OIKIAKA KaTaAupara.

10, TaxudpopIikd TEAN yia €BVIKEG UTTOBETEIG 1 TIPOCWTTIKG BEpara.

IB. AawAveg ETTIKOIVWVIAG Yia EBVIKEG UTTOBECEIS 1) TTPOCWTTIKG BEUATA.
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NAPAPTHMA “B”

ZYNAEZXMOI EMKOINONIAXZ

O1 Zuvdeopol Emikoivwviag gival ol akdAouBoi:

1. ®iAo&evouv EBvog
Aloiknmig AMSCC
2rparorredo Mamdayou
- 15569 Xohapydg
ABriva, EAANVIKA Anuokparia
TnAépwva: +30 210 657 1700
+30 210 657 1742
TnAcopoidruTtro: +30 210657 1790

HAekTpovikd tayxudpopeio: amsce.dir@otenet.gr

2. Aitouv Mépoc

EkpdowTtrog Yroupyeiou Apuvag tng Anuokpariag tng Moprtoyaliag
>uvrayuardapxng Fernando Albuquerque

Tayxudpouikny dietBuvarn: Avenida llha da Madeira — n° 1- 2° piso
1400-204 N\icaBova :
MopTroyahia

TnAépwvo: +351213038576

TnAeopoidtutro:  +351213027221

HAekTpoviko Taxudpoueio: fernando.albuquerque@difesa.pt
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MNMAPAPTHMA “T””

AITHZH A MEZO (-A) META®OPAZ

1. To Aitodv Mépog Trapéxel oto AMSCC 600 10 duvardv TEPICOOTEPES
AETTTOUEPEIEG OXETIKG PE TIC ATTAITAOEIG Tou. H aitTnon TTepIAauBAvEl, O YEVIKEG
YPOUMEG, TIG akOAOUBES TTANPOPOPIEG:

o. ApopyoAdyio:

(1)  Znueio avaxwpnong (apxikd) — Aipévag / Aepohipévag / 10110
POPTWOTG.

(2) Znueio aiEng (TeAikd) - Aigévag / Aepohipévag Ekpoptwang /
TOTTOG TTapGdoong.

(3) Nuwpitepn kat amwTaTn duvaTh NUEPOUNVia/wpa OPTWANG.

(4) Nuwpitepn kal omwTtarn duvath nuepopnvia ekopTwong f
Trapaéocng (e10iK@ yia okden, JTopei emiong va omouTalrou Kal €AAXIOTN
TaxuTtnTa).

(5) Mepiopiopolg OTNV AVOUEVONEVN TTOPEIQ.

B. [MepiopIoPOUG WG TTPOG TO (-a) HECO (-a) UETAPOPJS.

Y. Xpoviko didotnua yia Thv ekTEAEaN TG olupaacng (Katd TepimTwan).

5. Amoloyia yia tn “Oladikacia Tou €TEYOVTOG”, TTPOKEIMEVOU VO
SikalohoynBolv diarrpayuatetoeig ota mAdiola NG Eupwraikrig Evwong, 1
TPOXEIPOG £BVIKOG Blaywviopog fi / kal Epeuva / ETTIOKOTINON AYOPdg.

e. EmBAdreg (Zuvodoi fi / kan Texvikd MpoowTrikd): apiBuog kai Babuég.

or1. Poprio: |

(1) TIMpng Teptypagr] @optiou, n omoia Ba TepidapPaver Ta
akoAhouba aToixeia:

(@) AvaAuTiké katdhoyo pe OAa Ta Tpoiovra / EGomAious
TTPOG METAPOPA.

(B) Alaotdoelg / KuBIKa pETpa (OYKO)/KGGGpO MEIKTO BApog /
URKOC KATA TN QOpTWON / WETPA TTATWHUATOG (ava Tepdyio 1) / xar opdda
QVTIKEIPEVWV).

(y) AxpiBfi oroixeia Tou €TMIKiVOUVOU UAIKOU, TO otmoio Ba
TTEpI)\(XlJBGVETC(I OTO QOPTIO : Kamyopla kivdUvou (ADR / RID / IMDG), apiBudg
UN, onpueio avdgAegng, katnyopia ouakeudoiag, EMS / MFAG.
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(2) TlepropioTikolg Tapdyovie¢ Tou  emmpedlouv 10 PECO
HETAQOPAG TroU  TIPETElL va  XpnoluotroinBei  (eUpog diadpdpou, UWoG
KATOOTPWHATOG KAl PEYIOTN QVTOXH KATACTPWHATOG, SUVATOTNTEG - AVTOXN
papTrag @opTWOonG, TAPoX NAEKTPIKOU PeUlATOg YIa e€UTTOpEUHaToKIBwTIa /
Yuyeia KATT).

(3) AvaAutik afia Tou @optiou, n oOToid ATTAUTEITAl YIO TIG
EOWTEPIKEG BIAdIKATIEG TOU IDIOKTITOU TOU YEGOU (TT.X. AoQAAIoN).

(4) TMoiol Ba sival UTTEGBUVOI yIa TN PEPTWON / EKPOPTWAN ToU (-
wv) HECOU (-wv).

(5) nMMoior Ba eivar umetBuvor yia T oToifaén, Tpdodeon kal
ao@AAIon TOU QOopPTiou.

(6) ETmegnynuatikég EMONUAVOEIG.
¢. Exmpwpevo mood 1ng (-wv) cupBaong (-ewv) picBwaong.

n. Mpooxédio auufaong (-ewv), To omoio va TmeptAauBdver Toug
TEXVIKOUC GPOUG Kail TIS GUMBATIKEG PATPES, GV auTo eivar duvatd.

2. Ta aimjuara Ba wptmel uroBGAMoOVTal, KATG  TPOTIUNGN, UEoW
ThAcopoloTuTriag 1 nAekTpovikoU Taxudpopeiou, oty AyyAikj YAWooA Kai n
Ay Toug Ba emMBERAIVETA JEGW TWV DIV JECWV ETTIKOIVWVIAG.

3. To AMSCC 6a poo@épel oto Aitolv Mépog ouvdpoun Kal TPOTATEIS,
oUTWG WOTE va SUPTTANPWVETAl KATAAANAQ n uTroRaAAGUEVR aiTna.
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NMAPAPTHMA “A”

AIAAIKAZIEE MIZOQYHE

1. OTtoiodnToTe aitnon yia duvatdétnTa pEcOU (-wv) HETAPOPAS, OTTwWG
Tepiypd@etal Aemrropepwg oto Mapdptnua "I, 8a uroBdAAerar atmd 1o Altolv
Mépocg, HEOW TWV EYKEKPIPEVWYV ETIOAPWY BlaUAwWY ETTIKOIVWVIAG, TTPOG TO
AMSCC, yia Aetrtopepr] agloAdynon.

2. To AMSCC 6a armravid, ev €uBétw Xpovw, yla TO €AV WPTTOPOUV va
KivnBouv o1 dladikaocie¢ piobwong. XT1n ouvéxela, Ba Tpooeipel ato Aitolv
Mépog kGBe avaykaia cuvdpopr| yia TNV KatdAAnAn cupmAjipwaon g aitnong
HETAQOPAG, oUpewva e To Mapdptnua "I

3. MeTd 1 GuPTTAfpwaOn TG aitnong kai TNV TEAIKT €ykpion Tou AITouvTog
Mépoug , To AMSCC, og ouvepyacia pe TG apuodieg EAANvikEG ApxEg (kaTd
epirwaon), Oa Tpofaivel Ot EVEPYEIEG TTPOKEINEVOU va OIEUKOAUVEI Tnyv
HioBwan Tou (-wv) katdAAnAou (-wv) pécou (-wv), CUNPWVa UE TIG AVAYKES TOU
Aitouvtog Mépoug. ‘

4. To €ido¢ Twv diadikaciwy picbwong kai / | n emokéTMon / €peuva
ayopd¢ (Kard Tepimiwon), n omoia Ba akoAouBnBei, kaBuwg kai n Kivnor g /
TOUC, TTPOUTIOBETEl TNV £yypagn cuvaivean Tou Airouvrog Mepoug.

- 5. OAeg oi 6|0(6u<(10i€§ uicBwaong péoou (-wv) Ba dievepyolvral CUPPWVA HE
v EAnviki vopoBeoia kai Tig avriaToixeg odnyieg g Eupwiraikig ‘Evwong
TTOU £X0UV EVOwaTWOE] o8 auTiv.
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NAPAPTHMA “E”

ZYMBATIKOI OPOI
KAI XPHZIMOMOIHXH THZ AIAOEZIMHZ XQPHTIKOTHTAZ

1. Y1iroypa®n tn¢ ouuaong picdwong

KdaBe olUuBaon 6a umoypdgeral petall tou Aitotvrog MEpoug kat Tou
TTAPOXOU TOU (-wV) HECOU (-WwV) HETAPOPTS.

2. Teyvikoi 6pol Kol CULUBATIKEC PRTPEC

Or Texvikoi Opol kai of cupfaTikég pATpeg Ba amooagnvifovral oTo
rpoo¥édio aUUBACNG, TO OTOI0 UTTOPE va EMOUVATITETAI 0TV aiTnON, OTTWG
kaBopileral ato MNapapTnua "

3. ‘Opot TTANPWUAS

H mAnpwun tpétrel va yiverar amé 1o Aitolv Mépog ameuBeiag otov
TTApoX0 ToU (-wV) HETOU (-wV) HETAQOPAS, XwpPig Kapia avaueign Tou AMSCC
oUPQWVA WE Toug 6poug TnG cuupaong picBwang.

4, EkréAeon The ouuBaonc piocbwong

a. To Amouv Mépog kal 0 TAPOX0G TOU (-wv) HEGOU (-wv) HETAQOPAdg
givar utreUBuvol yia TNV KaAfj extéheon Tng oUuBacng picBwong, yia Kdbe
TpéoBeTn darrdvn Tou PTropel va TpokUwel amd ampbBAeTrTa £6oda Trou
aQopoUV OTNV eKTEAECT) TNG, KABWG Kai yia TANUUEAr eKTEAEON, 1} N eKTEAEON
™g.

B. To AMSCC kai oI ouvepyalOUEVES EA)\nvu(ég ApxEG Oev pnopoﬂv va
BewpnBoUv UTTEUBUVA / VopIKWG uTrElBuva até 1o Aitouv Mépog i / Kai Tov
TEPOXO TOU (-wV) HECOU (-wv) HETa@opdg YIa OWQIODNTTOTE Trpooesm datravn
TTOU UTTOPEl va TTpoKUYEl atrd arpoBAeTTTa £5004, TTOU acpopouv aTNnV eKTEAEON
NG oupBaong pioBwaong, KaBwg Kail yia TANUUEAR eKTEAEON, 1} N sKTe)\acn ™G.

5. Ac@dAsia Tou (-wv) HEoou (-wV) HETA@OPAS

O TAoiapxog Tou TTAoiou, 0 KUBEPVIATNG TOU AEPOCKAPOUG, O 0dNYOG Tou
@opTNyoU Kal O HNXavodnyodg Tou oupuol, KAtd TePITTwan, gival o TEMIKOG
appddiog yia otrolodnToTe JATNHA TTOU WTTOPEl va €XEl EMITTTWOEIS OTNV
Ao@AEAEIT TOU (-wV) avTioTOIXOU (-wv) HEGOU (-wV) HETAQOPAS.

6. S1oiBafn Kol LETAPOPE ETTIKIVOUVWY @OoPTiwV

H oToiBa&n kai n YeTa@opd TmKivouvwy goptinv Ba TTPAYLATOTTOIOUVTAI
oUpgwva de Toug Algbveig Kavoviououg (ADR / RID / IMDG, katd mepimTwon)
A oOugwva Je Toug EAAnviKoug e8vikoug KQVOVIOHOUC 1 / Kal TOUG KaVOVIoUOoUG
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¢ Eupwtraikig Evwong, eav auToi gival 0 TEPIOPIOTIKOI.

7. Xpnoigotroinon Thc S100£01UNC YWPNTIKOTNTAC

a. To Airolv Mépog diatnpei 10 dikaiwya va Tpoo@Epel o AAAoug
ouvepydrteg T dloB€oiun  XwpenTIKOTRTA, OTOTE  QUTH  ugioTaral,  Twv
pIoBWEVWY amd autd péowy, EvavTl amolnuiwong Kai PeTd amd ouvaiveon
TOU TTapdX0ou ToU (-wV) PEGOU (-wV) METAPOPAG.

B. Zmnv mepimrwon auth, 10 AMSCC ptropei va uttoBdAAel TTPOTACEIG
OXETIKG pe TN BEATIOTN Olaxeipion Tng diaBEoIung XwpenTiKOTATAS TOU (~WwvV)
pioBwévou (-wv) HECOU (-wV) HETAQOPAG.

Y. Ta ZupyBaAAopeva Mépn Ba avtaAAdoaouv TTANPOPOPIEG OXETIKA HE
N 3100€01u6TNTA OTTOIACBNTIOTE XWPNTIKOTNTAG OE HECO (-a) HETAPOPJS.



3386

E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NMPQTO)

NAPAPTHMA “2T”

ZYNEIZOOPA :TH *TEAEXQYH TOY AMSCC

1. O tpExwv katdAoyog ateAéxwaong Tou AMSCC amroteAsital cuvoAikd atéd
22 dtopa MPOOWTIKG, oUuewva pe TRV [lpooBrikn “1” tou TapdvTOog
Mapaptiuatog. To EAAnvikd Ytroupyeio EBvikAg Apuvag diatnpei 1o Sikaiwua
VO TPOTTOTTOIEI TO OpPyavVOypauua onom6mrms cupcpwva us ng 6|ou<mu<£g Kai

- NEITOUPYIKEG-AVAYKEC-TOU-AMSCC -~

2. To ®E diampei 10 dikaiwpa va KAAUTTTEl pévipa T 8éon Tou AloiknTtod -
AMSCC, tou ZupBouAou tou Aioikntou AMSCC (Agiwpatikod tou EAAnvikoU
AipevikoU Zwparog) kai 1ig Béoeig Tou KAddou YTrooTipiéng.

“3. " To Youpyeio Apuvag g Itahiag Siampei 1o Sikaiwya va KaAGTITEr TN

Béon tou Ymodioikntou (DD)-AleuBuvrou EmiteAciou (COS). Or1 utmrdéAonteg
Bfoeig prTopouv va KaAu@Bouv amd TPoowTIKe Twv KuPepvroswy, Twv
Ymoupyeiwv Apuvag kai AieBvwv Opyaviopwy TTou £XOUV UTTOYPAYEl CUHQWVIa
yla ouvepyaoia pe To AMSCC, KatoTriv aITAOEWS Toug Kai epOO0V QuTO EYKPIBE]
até 1o OE. : '

4. H ouvABng Jdidpkeia TOTFOBETNONG OTO AMSCC ¢ivar 2 ¢mn. Mia

EMKAAUYN TpIv €ROOpGdwWY Pe Tov TPoKdToXo (TG B€ong) eivar onuavTiky,
TTPOKEINEVOU va e§ao@alioTei n opaAr petaBiBaon kaBnkoviwy. H tomoBemon
TTPOCWTIIKOU TO OTroio evOEXeTal va cuvTagiodotnBei, j va mpoaxBei katd 1n
Oidpkela g tomobéTnong oto AMSCC Ba TrpETrel va aTTOQEUYETAI.

5. O1 emAoyég TTOU a@opolv OtV eKkmpoowtnon Tou [lopToyaAikou
ZuppaAAbépevou Mépoug ato AMSCC, 6Tmwg avagépovtal 6To ApBpo 5 tou MK,
MTTOPOUV va gvepyoTronBoulv avd Tdca aTiyun, Katomiv SlaBouAeloewy PeTagl
Twv  ZuuBaAAopevwv  Mepwv. Tia  kdBe umOWAQIo  eKTPOOWTO  TOU
MopTtoyaAikoU ZupPBalAduevou Mépoug oTig eykaraotdoeig Tou AMSCC, To
MopTtoyoAikd ZuuBaridpevo Mépog Ba amooTéAAE Hid ETIOTOAN HE TO aAiTUG
ToU TPog 10 AMSCC. Ztnv emaoTtoAn autr), 1o TlopToyaAikd ZupBaAAduevo
Mépog Ba dnAwver TIC akOAoUBEG TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TO TTPOCWTIO TTOU
mwpoKerrar va TomoBetnBel oto AMSCC : ovoparemwvupo, BaBud, Béon Tou
uTTnpeTel TWpPa, Béon Tou TpokeiTal va KaAugBei oto AMSCC Kai Xpovikn
didoTnua TommoBétnong. H emoToAr] autr) Ba ouvodelertal AT TO AVTIGTOIXO
Bloypagiké onpueiwpa (CV) kai Tnv katdAAnAn egoucioddtnon acaheiag. O
AroiknTrg Tou AMSCC 8a amavtd OXETIKA e TNV amodoxn 1l un NG &V Adyw
uTTOYNQIOTNTOG, €vToG Oéka (10) epydoigwy nuepwyv amoé 1 Ajyn g
emoToNig. Mia eBSoupdda perd ™ AQyn Tng eidotroinong amodoxng, o/n
ekTTPOowTOg Tou [lopToyahikol ZuuBaAAopevou Mépoug Ba  pmopel va
mapouciacBsi oo AMSCC. Ta yxpovodiaypduyara autd HPTTopouv  va
OUVTOHEUBOUV KATA TNV TIEPITITWAN TTOU ava@EPETal oTnv TTapdypago 5.1.8 Tou
MK. To EMnviké ZupBoAdpevo Mépog Ba kaAdTriel OAeg Tig daTmdveg
uTrodopwv Kai Aeitoupyiag, evw To TMoproyaAiké ZupPaAiouevo Mépog 6a
KOAUTTTEN OAEG TIC DATTAVEG TTOU OXETICOVTAI UE AVOPWITTIVOUG TTOPOUG.

MPOXZOHKEZ:
Mpoagbrikn «1»: Opyavéypaupua AMSCC
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NAPAPTHMA Z

ENIKOINONIEZ, MTAPAKOAOYOHZH KAI FENIKEX MAHPO®OPIEZ

1. TuuBaTikéC PATPEC TTOU a@OPOoUV oTNV_TrapakoAoudnon tou (-wv)
piowpévou (-wv) péoou (-wv)

a. lMpémer va emTeuxBel [ EKTETAPEVR  XPHON  EUTTOPIKWY
TNAETTIKOIVWVIAKWV SladAwy (TNAEQWVO, TNAEOHOIOTUTTIA, TNAETUTTO, NAEKTPOVIKNA
SiaBiBaon, KAT), KaBWG KO TWV UQICTAUEVWY OTPATIWTIKWY CUCTAHATWY,
oUpewva pe Ta Tpotuta Tou NATO / g Eupwraikiig Evwong, oUtwg waTe 1o
AMSCC va aokei 10 KaBrikovtd Tou yia TrapakoAoltnon Tou (-wv) Hobwyévou
(-wv) péoou (-wv). EmmAfov, o Thoiapxog / TTpdaKTopag / TAPoXos / XEIPIOTAG
TOU (-wV) PICBWHEVOU (-wv) KECOU (-wv) TIPETTE va TTAPEXEl TIG OKOAOUBEG

_TTANPOQOPIES TTRIV. TNV AVAXWPENON.TOU (-wV) HICBWHEVOU (-wV) HECOU (-wV) :

(1)  Zroixeia avayvwpiong Kai TTIKOVwWVIag Tou (-wv) HioBwpevou (-
wVv) YEoOU (-wv), KATE TTEPITTTWON.

(2) TApn oroixeia emikovwviag Tou TAoldpxou / Tpdkropa /
Tapdxou / XeIpIoTr / uTreuBivou ao@aAeiag Tou (-wv) poBwuivou (-wv) Péoou
(-wv), KaBWG Kal AETITOPEPEIEG YIO TPOTTOUG QvTidpAoNG OF TEPITTWOEIS
EKTOKTNG AVAYKNG.

(3) Y& OpICUEVEG TTEPITITWOEIG, YIa AGYOUG ao@aleiag, HTropouv va
{nTnBoUV Ta TPOOWTTIKG OTOIXEld Tou (-wv) XEIPIOTH (-wv) TOU (-wv)
pioBwpévou (-wv) PHEooU (-wv). )

(4) Exmipwpevog xpoévog avaxwpenons (ETD) Kai  exTIHWUEVOG
xpovog agigng (ETA).

B. O wAoiopxog / wpdkTopag / TTApoxog / XEIPIOTAG ToU HIoBwEVOU
HECOU, OF CUH@WVNUEVA XPOVIKG BIAOTAMATA, OE TEPITITWON KATA TV oTroid
£IDIKEC ETTIXEIPNOIOKEG AVAYKEG TO EMIBAAAOUV, UTTOXPEOUTAI VO ATTOOTEAEI OTO
AMSCC oRAua, pe TO OTroio Ba EVNHEPWVEI OXETIKAE WE TN B€01N Tou péoou, TV
KOA] KATtdoTagon Tou QopTiou Kal TNV TPORAETTOpEVN npspopnwa / wpa aeigng
otnv emduevn evdidueon otdon kai / 1} otov TeAiK rpoopiopd. ‘Exel, erriong,
v Uwoxpswcn va ava@épel, dueca ato AMSCC, kdBe cupBdv f aruxnua To
OTTOl0 PTTOPE] VA £XEl EMITTWOEIG OTNV GOPAAEIX TOU (-WV) HoBwpévou (-wv)
uéoou (-wv), Tou QopTiou Tou A / Kal Twv EMBATWV Kal ToU TTpOO'(,L)'ITIKOU TOU,
KaBWC Kai yIa KABe oupRav fi aTiXnua To OTToi0 UTTOPET VAt £XEL EMTTWOEIG OTO
TrepiBAAAoV 1y / kai va odnynaoel o€ putravaon.

2. MAnpowopiec OYETIKG e TO (-0) HIcBwUEVOU (-va) péco (-a) ol
oTtroisc arrooTéAAovTal amé to AMSCC

To AMSCC Ba mapéxel oto Airolv Mépog, PEow EKTETAMEVNG XPHong
TWV EUTTOPIKWV DIAUAWY ETTIKOIVWVIOG (Tn)\s(pwvo TnAcopoiotuTria, THAETUTTO,
nAektpovikr diaBiBacn, KAT.), OAEG Tig OXETIKEG TTANPOQOPIEG TTOU APOPOUV TO
uéoo (-a) Tou éxel (-ouv) UICBwOEl Kal TNV Topeia Tou(g), TO OUVTOUATEPO
duvaTo.
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NAPAPTHMA “H”

OPOAOTrIA

O1 6por mou xpnaoipotrolodvial oty Tapoloa TA kai / 1} To ouvagéc MK
opidovTal wg €ENG:

— 1,A.,<,._ ”“VH‘G‘DGKOAOl’Jeno’n Maaae aat emn e s u B s i

a... H_mapakoAouBnon..tou. dpopoloyiou Twv pIcBwUévwy péowy, e
Baon TIg avagopég Tou TrapExovTal amé Tov TAoiapyo / Tpdkropa / wdpoxo /
XEIPIOTA TOUG.

B. H diaBiBaon oto Aitolv Mépog 1 / kal aTov TTApoxo Tou (-wv) pécou
(-wv) peTaPoPds OAwv Twv TTANpogopiwv Tou AauBdvovral amd Alebveic
Opyaviopoug kai / 1} Kévipa Avagopdg OXETIKA HE TV ac@aAr diEAeuan, Tnv
avaxwpnon 1 / Kal 1nv deign tou (-wv) pioBwpévou (-wv) péoou (-wv), 6TTou
auTo gival eQIKTO.

2. Doprtio

KaBe @oprtio 1| eumdpeupa €1, n 'pam(pspépevo atrd €va PETAPOPIKO
pETO (1TAoio, agpotrAdvo, opTNYO K.ATT.).

3. EmpBdrng

‘Eva daropo tou T1agideler pe €va PETa@opIkG pwéco (TrAoio, agpotrAdvo,
POPTNYO K.ATT.), XWPIC VO CUUHETEXEI GTO XEIPITUO TOU.

4, ME£go yeTagpopdacC

Kdbe peragopikd péco (wAoio, agpommAdvo, @opTnyd K.ATL), Trou
XPNOIUOTIOIEITAI VIO JIA CUYKEKPIUEVT HETOPOPA. ,

5. [Mdpoxoc UETOoU PETAQOPAC

H vouikr) utréoTtaon (mpdowTo A £TAIpEia) n OTroia TTAPEXE! TO PHECO KAl
utroypdeel Tn oUpPBaon picBwong pe 1o Aitouv Mépog. Authy utropei va givar o
IDI0KTATNG, O TTPAKTOPAS I} O HETITNG TOU YETOU.

6. Atiwon

H diekdiknon KATToIou eUTrpdypaTou SIKAIWUATOG, €iTE WG OPEINOPEvVoU,
€iTE WC TTEPIOUTIAKOU OTOIXEIOU.

7. Nouiki EuBivn

KatdoTtaon vouikAg utroxpEéwang Kal euuvng.
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8. ADR

Eupwtraiky Zupowvia GXETIKG pe ng 5I£9V£lg 06u<sg uew(popsg
ETTKIVOUVWV EUTTOPEUHATWV. ]

9. RID

AlgBveic kavoviopoi TTou a@opolv GTIC CIdNPOOPOUIKES usm(popeg
ETIKIVOUVWYV EPTTOPEUNATWV. :

10. IMO

AieBviig Nautidiakdg Opyavioudg.

11, IMDG

Aigbvic  Nautihlokog  Kwdikag kai  Aiataéelig yia - Metagopad
Emikivouvwv AyaBwv.

12.  ApiBudc OHE

Terpayn@log aplBpdg Trou TPoadlopilel TIG emIKivOuveg ouaieg kal
QVTIKEIPEVA, OTO TTAQICIO TWV JIEBVWV HETAPOPLIV.

13. EMS/MFAG

Ereiyov IdTpocpappaKsunKé MNpoéypappa / latpikég 0dnyog Mpwrwv
BonBeiwv.

14.  Aadikacic Ewreiyoviog

H dwdikacia picBwong, katd tnv otroia 1o diaBéoiuo Xpovikd TAaioto
dev emriTpémel T die€aywyry avolkTol diaywviopoU kal dIKatoAoyei T JIEgaywyn
Siapayuatedoswy e TNV Eupwraikr) ‘Evwon, Tpoxeipo eBviko dtaywviopd f /
kol €épeuva / €miokdTTNON ayopds.
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ApOpo deuTepO

H 1oxUc Tou napdévtog vouou apxilet and tn dnuoocicuon
Tou otnVv Epnuepida tg KuBepvioswg kat Tou Mvnuoviou
Katavénong kat tTng TeXVIKAC AleuBETnong TIoU KUPWVO-
vtat andé tnv MA\Rpwon Twv TpoUnofgoewy TN napa-
ypdgpou 111 tou dpbpou 11 Tou Mvnuoviou Katavénong.

MNapayyéA\oue tn dnuooisuon tou mapdvtog otnv Eenuepida g KuBepvAoswg Kal TNV eKTEAEON TOU WG
vouou tou Kpdtoug.

Abnva, 23 ZenteuBpiou 2013

O MPOEAPOS THZ AHMOKPATIAZ
KAPOAOZ I'P. MAMNOYAIAZ

Ol YTOYPr Ol
EZQTEPIKQN OIKONOMIKON
EYAITEAOZ BENIZEAOZ IQANNHZ ZTOYPNAPAZ
AIKAIOZYNHS, AIAGANEIAZ
EONIKHZ AMYNAS KAI ANOPQIMINQN AIKAIQMATON
AHMHTPIOZ ABPAMOIIOYAOZ XAPAAAMIMOZ AOGANAZIOY

NAYTIAIAZ KAl AIFAIOY
MIATIAAHZ BAPBITZIQTHZ

Oewpnbnke kat TEBnke n MeydAn Sppayida tou Kodtoug.
Abnva, 25 ZemtepBpiou 2013
O ENI THX AIKAIOZYNHZ YIMNOYPIroz

XAPAANAMMOZ AOANAZIOY
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E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NPQTO)

EONIKO TYINOIPA®EIO

E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZX

TIMH NOAHZHZ OYAAQN THZ EOHMEPIAAZ THZ KYBEPNHZEQ2

Z¢ EVTUTIN POPON:
e 'a ta O.EK. and 1 éwg 16 oehideg oe 1€ npooaugavduevn katd 0,20 € yia kGBe erumAéov oKTAoENS0 A EPOG QUTOU.
e 'a ta pwtoavtiypaga ®.EK. oe 0,15 € avd oeAida.

Ze popon DVD/CD:

Telyog Emota ékdoon | Tonviaia ékSoon | Mnviaia éxdoon Telyog Etioia ékSoon | Tpwnviaia €kdoan | Mnviaia ékdoon
A 150 € 40 € 15 € AAI. 10 € 30 €
B’ 300 € 80 € 30 € E.B.l. 100 € -
r 50 € - - AE.A. 5¢€ -
Y.0.A.A. 50 € - - AAZ. 200 € - 20 €
A 10 € 30 € - AE.-EIE. - - 100 €

e H tiun mwAnong pepovauévwv O.EK. og popen cd-rom arnd ekeiva mou dlatibevtal oe Ynlakr Lopen Kat uéxet 100 oeAideg, oe 5 €
npooauEavépevn katd 1€ avd 50 oehideg.

ETHZIEZ ZYNAPOMEZ 0.E.K.

Telyog ‘Eviumn popon Telxog Evtum Lopon Telxog Evtum Lop@n
A 225 € Iy 160 € AE.-ENE. 2250 €
B’ 320 € AAN. 160 € AAZ. 225 €
r 65 € E.B.L 65 € AZEN. 70 €
Y.0.A.A. 65 € AE.A. 10 € O.MK. -

@ To teuxog AZENN. (Svturm uopoi) Oa arnooTéMeTal 08 GUVBPOUNTES TAXUSPOMIKG, e Tnv emiBdpuvon twv 70 £, toad To omoio apopd
Ta TaxuSPoHIKA £Eoda.

e HkataBolnyivetaioe 6Aeg Tic Anudoieg Oikovoukeg Yrmpeaieg (A.0.Y.). TompwTdTumno Sirhdturo (€yypapo aptbu. mowt.9067/28.22005
2n Yrnpeoia Emtpdriou EAeykTiKoU Suvedpiou) pe GppovTida Twv evalapepopevmy, MPEMeL va arnooTEAETAL 1Y va Katatidstat
oto EBvikd Tumoypageio (Karodiotpiou 34, TK. 104 32 Aérva).

@ JnuelwveTtal 6Tt pwToavtiypapa SIMOTUNWY, TaXUSPOUIKES ETTtayeg yia v eE6pAnon ™mg ouvdpoung, dev yivovtatl dektd
kat 6a eroTpépovTal

e Ol opyaviopol Torikng autodloiknong, Ta voukd mpdowna dnuoaiou dikaiou, Ta uéAn e Evwaong IStoktav Hugpnaoiou Turou
Abnvav kat Emapyiag, ot TnAeomTikol kat padlogwvikol oTabuol, n EZHE.A, ta tpitoddua ouvdikaMoTikd Gpyava Kat ot Tol-
TORABUIES EMaYYEAUATIKEG EVWOELS SikaloUvTal EKMTwong mevivta tolg ekatd (50%) emi Tng £TNOLAG GUVSPOUNG.

e To mo06 uniép TAMET. (5% eni Tou mooou ouvdpoung), kataBdihetatr oAdokAnpo (KAE. 3512) kat urtohoyiletat mpwv v €k-
TTWwon.

o IV Taxudpouikn ouvdpour Tou Teuxoug AZEIN. Sev yivetal Ekmtwon.

MAnpo@opis¢ yia dnuooicupara mou karaxwpifovralr ota ®.E.K. oto ThA.: 210 5279000.
owToavTiypapa malaidv @.E.K.: TnA.: 210 8220885.

Ta @UAAa OAwv Twv TeUXWV TG EQnuepidac Tne KuBepvnoewe d1atiOevral Swpedv o€ NAEKTPOVIKA HOPPN
amé v ioTooehida Tou EOvikou Tumoypageiou (www.et.gr)

HAekTpoviki Aigubuvon: http://www.et.gr - e-mail: webmaster.et@et.gr

Ol YNHPEZIEZ EZYMHPETHZHZ MOAITQN AEITOYPITOYN KAOHMEPINA AMO 08:00 MEXPI 13:30

ANO T0 EONIKO TYNOIPAQEIO
KAMOAISTPIOY 34 * AOHNA 104 32 * THA. 210 52 79 000 * FAX 210 52 21 004

* 0 1002062609 130052 *
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